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1 

No. 1 of 1914. J l Took effect 1 April, 1914. 

APPROPRIATION (PART, 1914-15). 

ORDINANCE 
To apply a sum not exceeding £200,000 on 

account for the Service of the Province 
of the Orange Free State during the year 
ending on the 31st day of March, 1915. 

(As8ented to 31 March, 1914). 

Be it ordained by the Provincial Council of 
the Orango Free State as follows:-

£200,000 rnay be issued O'Ut of the Provincial 
Hevem1e .Fund. 

1. On and after the first day of April, 1914, 
there may be issued out of the Provincial Hevenue 
Fund such sums of money not exceeding in the 
aggregate the sun;. of two hundred thousan::l 
pounch storling as may from time to ti.me be 
required for the serviee of the Province in res
peet of the year ending on the 31st day of March, 
1915, until such time as provision is made there
for by the Council in an Appropriation Ordinance 

l swue.-1 under this Ordinance to be deemed 
advances in anticipation. 

~. All sums issued under the provisions of 
this Ordinance shall·be deemed to be advances 
on aceount of grants to be made in an Appro
priation Ordinance for the year ending the thirty
first day of March, 1915, and immediately on 
the commencenwnt of such Appropriation Or
dinanee, this Ordinance shall eease to have ef
fect and issues already made hereunder shall be 
deemed to be issues under that Appropriation 
Ordinance, and shall be accounted for in ac
cordance with the provisions thereof: Provided 
that no services upon which expenditure has not 
been incurred during the financial year ending 
the thirty-first clay of March, 1914, or for which 
there is no statutory authority shall be deemed 
to he authorised under this Onl inance. 

Short Title. 
3. This Ordinance may be cited for all pur

poses as tne Appropriation (Part,) Ordinance. 
tm4-l5_ 
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1 

No. 1 van 1914. J [Trad in werking 1 April, 1911±. 

APPROPRIATII:l (DEEL, 1914-15). 

ORDONANTIE 
Tot aanwending van een som van ten hoogste 

£200,000 ten behoeve van de Dienst van 
de Provincia Oranje Vrijstaat over het jaar 
eindigende de een-en-dertigste dag van 
Maart, 1916. 

(Goedgekeurd 31 Maa.rt, 1914.) 

Zij het verordend door de Provinciale Raad 
van de Oranje Vrijstaat als volgt :-

£200,000 kan uit het Provinciale Inlwrnstefonds 
getrokl-cen worden. 

1. Met en na de eerste dag van Apri1, l~H4, 
kunnen uit het Provinciale Inkomstefonds wor
den getrokken zulke sommen gelds, gezamenlik 
niet te boven gaande het bedrag van twee hon
derd duizend ponden sterling, als van tijd tot 
tijd benodigd zijn voor de dienst van de Provincie 
voor het jaat eindigende de een-en-dertigste dag 
van Maart, 1915, tot tijd en wijle daarin door 
de Provinciale Haad voorzien wordt bij een Ap
propriatie Ordonantie. 

Uitbetalingen ingevolge deze Ordonantie worden 
geacht voorlopige voorschotten te zijn. 

2. Aile sommen, uit kracht van deze Ordo
nantie getro~d{en, worden geaeht voorschotten te 
zijn op rekening van gelden bij een Appropriatie 
Ordonantie voor het jaar eindigende de een-en
dertigste dag van Maart, 1915, te worden be
willigd. Onmiddellik na de invoering van zo
danige Appropriatie Ordonantie, treedt deze Or
donantie buiten werking en worden alle uit 
kracht daarvan reeds getrokkene gelden geacht 
uit hoofde van die Appropriatie Ordonantie ge
trokken te zijn, zullende zij overeenkomstig de 
voorschriften daarvan worden verantwoord : Met 
dien verstande dat geen diensten waarvoor geen 
uitgaven gedaan zijn gedurende het financiele 
jaar eindigende de een-en-dertigste dag van 
Maart 1914, of waartoe geen machtiging bij Wet 
verleend is, geacht worden ingevolge deze Or
donantie bewilligd te zijn. 

Benarning. 

3. Deze Ordonantie kan voor aile doeleinden 
"'\Vorden aangehaald als de Appropriatie (gedeel
te) Ordonantie, 1914-15. 
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No. 2 of 1014.] [1'ook effect 1 April, 1914. 

APPROPRIA'riON (ADDITIONAL, 1913-14). 

ORDINANCE 
To apply a further sum not exceeding £5,893 

towards the Service of the Province of 
the Orange Free State during the year 
ending on the 31st day of March, 191~o 

(Assented to 31 1farch, 1014). 

Be it ordained by the Provincial Council of 
the Orange Free State as follows :-

Provincial Revenue Fund charged with £5,893. 

1. The Provincial Revenue Fund is hereby 
charged with such sums of money as may be 
required for the service of the Province during 
the year ending on the 31st day of March, 19~4, 
not exceeding in the aggregate the sum of F1ve 
Thousand Eight Hundred and Ninety-three 
Pounds Sterling as follows :- • 

To .defray normal or recurrent expendi-
ture .. . .. . .. . .. . .. . .. . .. . .. . .. . .. . £5,893 

To defray capital or non-recurrent ex-
penditure .. . .. . .. . .. . .. . .. . .. . Nil. 

in addition to the sums charged by the Appro
priation (HH3-14) Ordinance 1913. 

How money to be applied. 

2. The money appropriated by this Ordinance 
shall be applied to the serviCes detailed in the 
schedule hereto and more particularly specified 
in the estimates of additional expenditure (No. 
P.C. 1) as approved by the Provincial Council 
and, subject to paragraph three hereof, to no 
other purpose. 

Administ}'(dor may authorise variations. 

3. \Vith the approval of the Administrator, 
acting with the consent of the Executive Com
mittee, a saving on any sub-head of a vote may 
be made available to meet excess expendi
ture on any other sub-head or expendi
ture on a new sub-head of the same vote; 
provided that no saving shall be made 
available for expenditure on any building 
or bridge for which no provision exists in the 
estimates and, provided further, that no excess 
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No. 2 van 1914.] [Trad in werking 1 April, 1914. 

APPROPRIATIE (ADDITIONEEL, 1913-14). 

ORDONANTIE 
Tot aanwending van een verdere som niet te 

bovengaande £5,893 voor de Dienst van 
de Provincie Oranje Yrijstaat voor het 
jaar eindigende de een-en-dertigste dag 
van Maart, 191 ?t. 

(Goedgekeurd 31 Maart, HH4.) 

Zij het verordend door de Provinciale Raad 
van de Oranje Vrijstaat, als volgt :
Provinciale Inlwm.stefonds belast met •£5,893. 

1. Ret Provinciale Inkomstefonds wordt hier
mede belast met zodanige sommen gelds als be
nodigd mogen zijn voor de dienst van de Provin
cie gedurende het jaar eindigende de een-en-der
tigste dag van Maart 1914, in ~1et geheel niet 
te bovengaande de som van vijf duizend acht 
honderd drie en negentig pond sterling, als volgt: 
Ter vereffening van n01·male of weder-

kerende uitgaven . . . . . . . . . . . . . . . £5,893 
Ter vereffening van hoofd- of niet \Ye-

derkerende uitgaven . . . . . . . . . . . . . . . Nil. 
boven en behalve de sommen in rekening ge
bracht bij de Appropriatie ( 1913-14) Ordonantie, 
1913. 

Hoe het geld moet worden besteed. 
2. Ret geld bij de~e Ordonantie beschikbaar 

gesteld zal worden aangewend ten behoeve van 
de diensten uiteengezet in aangehechte bijlage 
en meer in het biezonder vermeld in de Begro· 
ting van additionele Uitgaven (No. P.R. 1), zoals 
door de Provinciale Raad goedgekeurd en, on
derhevig aan paragraaf drie hiervan, voor geen 
a:hder doel. 

Administrateur lwn afwijking toestaan. 
3. :Met de goedkeuring van de Administrateur 

handelende met de toestemn1ing van het Uitvoe
rende I\:omite, kan een besparing onder een on
derhoofd van een Begrotingspost worden aan
gewend tot dekking van meerdere uitgaven on
der ee_n ander onderhoofd of van uitgaven onder 
een meuw on.derhoofd van dezelfde begrotings
post .. Met d1en verstande dat geen besparing 
besch1kbaar gesteld zal worden voor uitgaven van 
enig gebouw of brug, waarvoor geen voorziening 
gemaakt is in de Begroting, en met dien ver
stande verder, da t de sommen voorkomende in 
kolom 2 van de Bijlage niet overschreden mogen 
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3 
Xo. 2. J [1014. 

APPROPRIATION (ADDITIONAL, 1913-14). 

shall be incurred on the sums appearing in 
column 2 of the schedule hereto, nor shall savings 
thereop be available for any purpose other than 
that for which the money is hereby granted. 

Short Title. 
This Ordinance may be cited for all purposes 

as the Additional Appropriation (1913-1914), 
Ordinance 1914. 

No. of 
Vote. 

1 

3 

4 

SCHEDULE. 

SERVICE. 

\ 

Column 
1

Column 
I. 2 

---------------------------,----- ----
For the salaries and expPnses of 

the Department of the Ad
ministrator and of the Pro
vincial Council 

For expenditure in connection 
with Hospitals and Charit
able Institutions .. . . .. 

Includi~g the undermentioned I 
service:-
Additional grant to Charity 
Organisation Society, Bloem
fontein ... 

For Normal or Re-current Ex
penditure connected with 
Roads and Local ·works 

·Total ... 

£1,843 

50 1 

I 
I 
I 
i 

I 50 
i 
I 

~oooj 
£5,893 ! 
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3 
1914. J [HJ14. 

APPROPRIATIE (ADDITIONEEI", HH3-14). 

worden, en evenmin besparingen daarop gemaakt 
aangewend mogen worden voor enig ander doel 
dan dat waarvoor bet geld bij deze beschikbaar 
gesteld is. 

Benaming. 

Deze Ordonantie kan voor aile doeleinden wor
den aangehaalcl als de Additionele Appropriatie 
(1913-1914) Orclonantie, 1914. 

BIJLAGE. 

~ 
,:qrn 
~-

§.8~ DIENST. Kolom Kolom 
>b 8. l 2 
c) be 
7; -

1 Voor salarissen en uitgaven van 
bet DepartemPnt van de Ad-
ministrateur en van de Pro-
vinciale Raad ... £1,843 

3 Voor uitgaven in verband met 
HospitaleR en Liefdadige 
Inrichtingen 50 

Insluitende de ondervermelde 

I 

dienst: 
Additionele toelallen aan de 

Liefdadigheids Organisa.tie 

·I Genootschap, Bloemfontein 50 

4 I Voor N ormale- of W ederkeren-
I de uitgaven in verband met I 

I 

1V egen en Lokale W erken ... 4,000 
----

Totaal ... £5,893 
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No. 3 ·of 1914. J [Took effect ~8 August, 191~1. 

TRANSFER DuTY ExEMPT lOX. 

ORDINANCE 
To exempt the Central .Agricultural Society 

from the payment of certain Transfer 
Duty. 

(Assented to 13 August, 1914.) 

Be it ordained by the Provincial Council of 
the Orange Free State as follows :-

1. The Society shall be and is hereby 
exempted from the payment of Transfer Duty 
in respect of the registration of the cession of 
lease hereinafter defined. · 

2. The Registrar shall be and is hl3reby 
authorised to register the cession of the lease 
notwithstanding the nonpayment of any Transfer 
Duty in respect of such cession. 

3. In the interpretation of this Ordinance the 
word ''Cession'' shall mean the recession of the 
lease hereinafter defined by the Minister d 
Lands for and on behalf of the Government of 
the Union of South Africa to the Society herein 
defined drawn up and passed before the Notary 
Douglas Davidson of Bloemfontein on the third 
day of February, 1914. 

"Lease" shall mean the lease for ninety-nine 
years of two pieces of ground (being parts of 
the Town Commonage of Bloemfontein as sur
veyed by G. Baumann, Government Land Sur
veyor, according to the diagrams attached to 
the said lease) drawn up and passed before the 
Notary Douglas Davidson of Bloemfontein by 
the 'Town Council of Bloemfontein to and in 
favour of the Bloemfontein and O.R.C. Agricul
tural Society on the tenth day of September., 
1906, and registered in the Register of Notarial 
Deeds on the fifteenth day of October, 1906. 

"Registrar" shall mean the Registrar of Deeds 
appointed in terms of Ordinance No. 33 of 1902. 

"Transfer Duty" shall mean the duty as de
fined in and payable in accordance with the 
terms of Ordinance No. 12 of 1906, or any 
amendment thereof. 

"Society" shall mean the Central Agricultural 
Society established under the provisions of Act 
No. 24 of 1909. 

4. This Ordinance may be cited as the 
"Transfer Duty Exemption Ordinance, 1914." 

Digitised by the Open Scholarship & Digitisation Programme, University of Pretoria, 2016



4 

No.3 van 1914]. [Trad in \verking 28 .Aug., 101L1. 

HERENRECIIT Vm.JSTELLIXG. 

ORDONANTIE 
Tot vrijstelling van het Centrale Landbouw 

Genootschap van de betaling van zeker 
Herenrecht. 

(Goedgekeurd 13 Augustus, 1914). 

Zij het verordend door de Provinciale Haad 
van de Oranje Vrijstaat als volgt :-

1. Ret Genootschap wordt en is hierbij vrij
gesteld van de betaling van herenrecht met be
trekking tot de registratie van de cessie van ver
huring hierinna beschreven. 

2. De Registrateur wordt en is hierbij geauto
riseercl om de cessie van het huurkontrakt te 
registreren niettegenstaande de wanbetaling van 
enig herenrecht met betrekking tot zulke cessie. 

3. Bij de verldaring van deze Ordonantie zal 
het woord '' Cessie'' betekenen de hercessie van 
het huurkontrakt hierinna beschreven door de 
:Minister van Landen voor en ten behoeve van 
heb Goevernement van de Unie van Zuid Afrika 
aan bet Genootschap hierin beschreven, opge
trokken en gepasseerd voor de Notaris Douglas 
Davidson van Bloemfontein op de derde clag van_ 
Februarie, 1914. 

"Huurkontrakt'' zal betekenen een huur voor 
negen-en-negentig jaren van twee stukken lands 
( zijncle clelen van de dorpsgronden van Bloem
fontein zoals opgemeten door G. Baumann, Goe
vernements Landmeter, overeenkomstig een 
kaart aan gezegd huurkontrakt gehecht) opge
trokken en gepasseerd voor de Notaris Douglas 
Davidson van Bloemfontein, door de Stadsraad 
van Bloemfontein ten faveure van het Bloemfon
tein en O.R.K. Landbouw Genootschap op de 
tiende dag van September 1906 en geregistreerd 
in het I"tegister van Notariele Alden op de vijf
tiende dag van Oktober 1906. 

"Registrateur" zal betekenen de Registratenr 
van Alden, aangesteld onder de bepalingen van 
Ordonantie No. 33 van 1902. 

'' Herenrecht'' zal betekenen de belasting zoals 
beschreven in en betaalbaar overeenkomstig de 
hepalingen van Ordonantie No. 12 van 1906 of 
enige wijziging daarvan. 

"Genootschap" zal betekenen bet Centrale 
Landbouw Genootschap, opgericht onder de be
palingen van \Vet No. 24 van 1909. 

4. De~~:e Ordonantie kan worden aangehaalo 
als de "Herenrecht Vrijstellings Ordonantie, 
1914. ,. 
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No. ~1 of 1914.] [Took effect 14 August, HH4. 

VEH:VIIN J~X1'ER~HNA1'ION. 

ORDINANCE 
To provide for the extirpation of Stock Destroy

ing Carnivora. 

(Assented to 4 August, HH4). 

Be it ordained by the Provincial Council of 
the Province of the Orange Free State as fol
lows:-

Definitions. 
1. In this Ordinance unless inconsistent with 

the context:-
"Vennin Club" shall mean any 'body of 

persons established as a club for the purpose 
of destroying vermin by means of dogs and guns, 
or by any other means and registered as such 
at the office of the Administrator. 

"Owner" shaH mean the registered owner, 
lessee or occupier of a farm. 

"Hunt" or "Hunting'' shall in respect of 
vermin, mean the shooting at, coursing, pursuing 
taking and killing of vermin by any member or 
members of a vermin club duly authorized there
to in writing by a responsible official of such club. 

"Laying of poison" shall mean the placing out 
or setting of poison \vith the intention to hunt 
vermin. 

'' GazettA'' shall mean the Official Provincial 
Gazette of the Orange Free State Province. 

"Vermin" shall mean any 
Silver or side-striped Jackal. 
Red or black backed Jackal. 
Lynx or red cat. 
Aardwol£ or Maanhaar Jackal. 
\Vild Dog. 
Baboon, 
Ratel. 

or any other animal or bird which the Administra
tor may, from time to time, by Proclamation 
declare to be vermin. 

'' \V ard'' shall mean the area of the Pollina 
District as defined by the Administrator uncle~ 
the provisions of Section 39 (1) A Schedule II. 
annexed to the Orange River Colony Constitution 
Letters Patent, 1907, and Sections 71 (3) and 
37 (1) of the South Africa Act, 1909. 
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No.4 van 1914.] Trad in w'8rking 14 Aug., 1914. 

U I1'IWEIING VAN 0NGEDIER1'E. 

ORDONANTIE 
Om voorziening te maken voor de uitroeiing 

van veevernielende ongedierten. 

(Goeclgekeurcl 4 Augustus, 1914.) 

Zij het verordend door de Provinciale Raad 
van de Provincie de Oranje Vrijstaat, als volgt: 

TTl oordbepaling. 
1. In deze Ordonantie, tenzij de samenhang 

een andere zin aanwijst, zal-
'' Ongedierte V ereniging'' betekenen enig 

lichaam van personen opgericht als een vereni
ging voor het doel ongedierte uit te roeien door 
middel van honden en geweren, of door enig 
ander middel en als zulk geregistreerd ten kan
tore van de Administrateur. 

'' Eigenaar'' bet,ekenen de geregistreerde eiw~
naar, huurder of o::dmpeerder van een plaats. 

"J acht" of "Jach ten'· met be trekking tot on
gedierte, zal betekenen het schieten naar, jagen, 
najagen, vangen en doden van ongedierte door 
enig lid of leden van een ongedierte vereniging 
behoorlik daartoe gelast, in geschrifte, door een 
verantwoordelike beambte van zulke vereniging. 

"Neerleggen van vergift" zal b~tekenen het 
uitzetten of neerleggen van vergift met het doel 
ongedierte te jachten. 

"Gazette" zal betekenen de Officiele Koerant 
van de Provincie de Oranje Vrijstaat. 

"Ongedierte '' zal betekenen enig 
Zilver- of Grijs jakhals, 
Rode- of Zwartrug J alkhals, 
l\1aanhaar J akhals, 
Lynx of Hodekat, 
\Vildehond, 
Baviaan, 
Ratel, 

of enig ander dier of vogel, die de Administra
teur, van tijd tot tijd, bij Proklamatie mag ver
ldaren ongedierte te zijn. 

"\Vijk" betekenen het gebied van het stem
distrikt zoals beschreven door de Administrateur 
onder de bepalingen van Sektie 39 (1) van Bij
lage II. gehecht aan de Oranje Rivier Kolonie 
Grondwet Oktrooibrievrn, 1907, en Sekties 71 
(3) en 37 (1) van de Zuid Afrika Wet, 1909. 
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No. 4.] [Hll4. 
VER~IIX EXTERMINATION. 

Registration of Vermin Clubs. 
2. It shall be lawful for seven or more persons 

to establish a club and to register such club 
as a Vermin Club in a register to be kept for 
that purpose at the oflice of the Administrator. 
The register shall contain the name of the 
dub, the Ward in which the Official Head
quarters of such Club are situated, the names 
of the captain, vice-captain, secretary, and 
assistant secretary of the club who shall 
be the responsible officials of the club. 

Government Assistance to Vermin Clubs. 
3. Hewards for the destruction of vermin and 

subsides to vermin clubs may be paid at such 
rates and under such conditions as may be deter
mined by the Administrator from time to time 
by Hegulation. 

Laying of Poison Prohibited. 
4. No person shall lay poison ·or cause poison to 

be laid on any farm in any ward in which one 
or more vermin clubs have been established and 
registered under the provisions of Section 2 of 
this Ordinance, unless he shall first have ob
tained the consent in writing of a responsible 
official of one of such vermin clubs. 

Nothing in this section contained shall he held 
to apply to the laying of poisoned grain for the 
destruction Gf spring hares or birds or to the 
spraying of poison for the killing of locusts. 

Poison s11pplied by the Administration. 

5. It shall be lawful for the Administrator 
to supply poison to vermin clubs at such rates 
and under such conditions as the Administrator 
may from time to time prescribe by proclamation 
in the Gazette. 

Hunting without Pennission. 

6. Save as hereinafter provided no vermin 
club shall hunt vermin on any farm save with 
the written permission of the owner first had 
and obtain6d; but any such permission given by 
such owner after the event with reference to 
such offence shall be as valid as if given before 
the event. 

Any person who shall so hunt vermin without 
the permission herein prescribed shall be guilty 
of a contravention of the provisions of this Or-
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U I'J'ROEIING VAN 0NGEDIER'J'E. 

RegiBtreren van Ongedierte Vereniging. 

2. Het zal wettig zijn voor zeven of meer per
mnen om een vereniging op te richten en te regis
treren als een ongedierte vereniging in een register 
voor dat doel te worden gehouden ten kantore 
van de Administrateur. Het register zal de 
naam van de vereniging, de wijk waarin dP 
officiele hoofdkwartieren van zulke vereniging 
gelegen zijn, de namen van de kapitein, vice
kapitein, sekretaris, en assistent sekretaris van 
de vereniging, die de verantwoordelike beambten 
van de vereniging zullen zijn, bevatten. 

Gocvernements onderstenning voor Onge
dierte V ereniging. 

3. Beloning voor het uitroeien van ongeclierte 
en toelagen aan ongedierte verenigings mogen be
taald \Vorden tegen zulke prijs en onder zulke 
voorwaarclen als vastgesteJd moge worden van 
tijd tot tijd do0r de Administrateur bij Regulatie . 

• Veerleggen vnn V rrgift V erboden. 
4. Niemand mag vergift leggen of doen leggen op 

enige plaats in enige wijk waarin een of meer on
geclierte verenigings opgericht zijn en geregistreerd 
onder de bepalingen van Sektie 2 van deze Or
donantie tenzij hij eerst verlof daartoe, i:n ge
schrifte, bekomen heeft van een verantwoorde
like beambte van zulke ongedierte vereniging. 

Niets in deze sektie bevat zal gehouden wor
den toegepast te worden op het neerleggen van 
vergiftigd graan voor de uitroeiing van spring
hazen of vogels of op het uitgieten van vergift 
voor het doden van sprinkhanen. 

V ergift voorzien door de Administratie. 

5. Het zal wettig zijn voor de Administrateur 
om vergift te voorzien aan ongedierte verenigings 
tegen zulke prijzen en onder zulke voorwaarden 
als de Adnfinistrateur van tijd tot tijd bij Prokla
matie in de Gazette mag voorschrijven. 

J achten zonder verlof. 

6. Behot1dens de hierinna bepaalde mag geen 
ongedierte vereniging ongedierte jachten op enige 
plaats clan met het schriftelike verlof van de eige
naar eerst bekomen te hebben; maar enig zulk ver
lof door zulke eigenaar gegeven na de gebeurtenis 
met betrekking tot zulke overtreding zal geldig 
zijn also£ het voor de gebeurtenis gegeven ware. 

Enig persoon, die ongedierte zo zal jachten 
zoncler het verlof hierin omschreven, zal schuldig 
zijn aan een overtreding van de bepalingen van 
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dinance and nothing herein contained shall de
prive an owner of his legal remedies for trespass 
or for damage sustained through the wrongful 
entry on his farm of any person or persons. 

Administrator may authorize hunting on farms. 

7. It shall be lawful for the Administrator 01.1 

proof to his satisfaction that vermin are breecl
mg, or are present on any farm in the 
district and that the owner of such farm 
is taking no steps to destroy such vermin 
or that the steps taken thereto by such owner 
are inadequate, to grant an order in \Vriting to 
a vermin club, authorising the members thereof 
to enter and hunt vermin on such farm on such 
date or dates as may in such order be specified. 
A notice in writing of such order signed by the 
Administrator specifying the elate or elates as 
aforesaid shall be served upon such owner at 
least seven days prior to any elates specified aa 
aforesaid. 

Any owner \Vho shall have received notice as 
aforesaid and who shall prevent or attempt to 
prevent a member of a vermin club duly author
ised thereto under the provisions of this section 
from entering and hunting vermin upon the farm 
of such owner shall be guilty of a contravention 
of the provisions of this Ordinance. 

Vermin Clubs ex61npt from Dog-tax. 

8. The provisions of Chapter CXXXVI. of 
the Law Book or any amendment •thereof not
withstanding, no tax shall be payable in respect 
of any dog of any breed the bona fide property of 
a vermin club or member thereof and 
used by such club or member for the 
purp~ses of such club and no tax shall be pay
able m respect of any brood bitch or stud dog, 
the progeny whereof are intended to be used for 
t~e purposes of a vermin club, provided such 
bitch or dog be the property of a vermin club 
or of a member thereof. 
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lTITROEIIXG VAN 0NGEDIERTE. 

deze Ordonantie en niets hierin bevat zal d.'3 
eigenaar ontzetten van zijn wettige verhaal voor 
overtreding of schade geleden door de onwettige 
betreding van zijn plaats door enig persoon of 
person en. 

Administrateur lwn jachten op plaatsen 
autoriseren. 

7. . Het zal wettig zijn voor de Administra
teur bij bewijs ter zijner bevrediging dat on
gedierte aanteelt, of tegenwoordig zijn op 
enige plaats in het distrikt en dat de 
eigenaar van zulke plaats gene stappen neemb 
om zulk ongedierte uit te roeien, of dat de ge
nomen stappen dam·toe onvoldoende zijn, een be
vel, in geschrifte, nit te vaardigen aan een onge
dierte vereniging, de leden daarvan autoriserende 
zulke plaats te betreden en ongedi.erte claarop te 
jachten op zulke datum of datums als in zulk 
bevel bepaald mag of mogen worden. Een 1ken
nisgeving, in geschrifte, van zulk bevel, door de 
Administrateur getekend de datum of datums 
voorzegd bepalende zal gediend worden op zulka 
eigenaar ten minste zeven dagen voor enige datum 
bepaald als voorzegd. 

Enige eigenaar, die voorzegde kennisgeving 
ontvangen zal hebben, en die een lid van een on
gedierte vereniging behoorlik daartoe geautoriseerd 
onder de bepalingen van deze sektie zal verhin
deren of trachten te verhinderen om de plaats 
van zulke eigenaar te betreden en ongedierte 
daarop te jachten, zal schuldig zijn aan een over
treding van de bepalingen van deze Ordonantie. 

Ongedierte Verenigings vrijgesteld van 
I-I ondebelasting. 

8. Niettegenstaande de bepalingen van 
Hoofdstuk CXXXVI. van het W etboek o£ enige 
wijziging daarvan, zal geen hondebelasting be
taalbaar zijn met betrekking tot enig hond van 
enig soort het bona fide eigendom zijnde van een 
ongedierte vereniging · of lid daarvan en 
door zulke vereniging of lid gebruikt voor het 
doel van zulke vereniging en geen belasting zal 
betaalbaar zijn met betrekking tot enige aanteel 
teef of dekhond, de nakomelingen waarvan be
stemd zijn gebruikt te worden voor het doel van 
een ongedierte vereniging, mits zulke tee£ of 
hond het eigendom is van een ongedierte ver· 
eniging, of van een lid daarvan. 
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Po Leer of Administrator to make Regulations. 

9. The Administrator may make Regula
ticns, not inconsistent with the provisions of this 
Ordinance, in respect of any matters which this 
Ordinance specially provides may he prescribf'd 
by Regulation, and generally for the better car
rying out of the objects and purposes of this 
Ordinance. 

Penalty for contravention of Ordinan.ce or 
Regulations thereunder. 

10. Any person contravening any o£ the 
provisions o£ this Ordinance or of the Regulations 
framed under this Ordinance shall be liable on 
conviction to a fine of not exceeding £10 or in 
default of payment to imprisonment with or 
without hard labour for a period not exceeding 
three months for each such contravention. 

Short Title. 

11. This Ordinance may be cited £or all 
purposes as the "Vermin Destruction Ordin&ncs, 
1914." 
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Af acht van Administrateur om Regula ties te 
malcen. 

9. De Administrateur kan regulaties maken, 
niet tegenstrijdig zijnde met de bepalingen van 
deze Ordonantie, met betrekking tot enige zaak 
\vaarvoor deze Ordonantie speciale voorziening 
maakt bij regulatie te worden voorschreven, 
en in bet algemeen voor de betere uitvoering van 
de doeleinden van deze Ordonantie. 
Straffen voor Overtreding van deze Ordonantie 

of de Regul.aties daaronder. 
10. Enig persoon, enige van de bepalingen 

van deze Ordonantie of de Regulaties daaronder 
opgetrokken overtredende, zal onderhevig zijn 
bij overtuiging aan een boete geen £10 te boven 
gaande of bij wanbetaling aan gevangenisstraf 
met of zond~r harde arbeid voor een tijdperK 
geen drie maanden te hoven gaande voor elke 
zulke overtreding. 

Benaming. 
11. Deze Ordonantie kan aangehaa.ld worden 

vocr aile doeleinden als "De Ongedierte Uitroai
ings Ordonantie, 1914." 
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Poc.:-ms. 

ORDINANCE 
To amend the Pound Ordinance, 1912. 

(.Assented to 20 .July, HH4). 

Be it ordained by the Provincial Council of the 
Orange Free State as follows:-

Trespass fees defined. 

· 1. The trespass fees payable under Section 
twenty-six of Ordinance No. 3 of 1912, sub
section one shall be an amount equal to one-half 
of the amount of the pound fees as prescribed 
in Section 29 (a) of the said Ordinance provided 
that such fees shall in no case exceed the sum of 
one pound sterling or be less than t'vo shillings 
and sixpence sterling. 

Amendment of Section 35 (1). 

2. Section thirty-five sub-section one of 
Ordinance No. 3 of 1912 shall be and is hereby 
repealed, and the following substituted therefor_ 

"The proprietor of land on which stock has 
trespassed, or his caretaker, shall release 
such stock to the owner thereof, provided 
that such owner shall tender to the proprie
tor or caretaker aforesaid, the trespass fees es 
in this Ordinance prescribed together with th~ 
amount assessed as damage under Ordinance 
No. 3 of 1912 or any amendment thereof 
provided that the amount so assessed as 
damage shall be payable only \Vhen claimed 
from such owner. 

Amendment of Section 35 (2). 

3. Section thirty-five sub-section two of Or
dinance No. 3 of 1912 shall be and is hereby re
pealed and the following substituted therefor:-

"The proprietor of land on which stock has 
trespassed who has caused such stock to be 
removed therefrom and sent to a Pound as 
prescribed in Section 18 of Ordinance 3 of 
1912, shall by himself or his agent in charge 
of such stock release the same to the own2r 
thereof provided that such owner prior to 
the arrival of the stock at the Pound afor0-
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ScnUTTEN. 

ORDONANTIE 
Tot wijziging van de Schut Ordonantie, 1912. 

(Goedgekeurd 29 Julie, 1914.) 

Zij het verordend door de Provinciale Raad 
v·an de Oranje Vrijstaat als volgt :-

Definitie van Overtrcdingsgelden. 
1. De overtredingsgelden betaalbaar onder 

sub-sektie een van sektie zes-en-twintig van Or
donantie No. 3 van 1912 zal een bedrag zijn ge
lijkstaande met de helft van het bedrag der 
schutgelden als voorschreven in Sektie 29 (a) van 
gezegde Ordonantie, met dien verstande dat zulke 
gelden in geen geval meer zullen zijn dan een 
pond sterling noch minder dan twee shillings en 
zes pence sterling. 

J;Vijziging van Seldie 35 (1). 

2. Subsektie een van Sektie vijf-en-dertig 
van Ordonantie No. 3 van 1912 wordt en is hierbij 
herroepen en vervangen door de volgende :-

''De eigenaar van grond waarop vee over
treden heeft, of diens vertegenwoordiger, zal 
zulk vee los sen aan de e · genaar daarvan, met 
clien verstande dat zulke eigenaar aan de 
grondeigenaar of diens vertegenvi'oordiger zal 
aanbieden, de overtredingsgelden zoals 
in deze OrJonantie voorschreven teza
men met het bedrag geschat als schacle
vergoecling onder Ordonantie No. 3 van 
1912 of enige wijziging daarvan, met 
dien verstande dat het beclrag zo geschat als 
schadevergoeding slechts betaa1baar zal zijn 
vvanneer door zulke eigenaar geeist. 

Wijziging van Sehtie 35 (2). 

3. Subsektie twee van Sektie vijf-en-clertig 
van Orclonantie No. 3 van 1912 worclt en is hier
bij herroepen en vervangen door de volgende :-

"De eigenaar van groncl waarop vee 
overtreden hee£t die vee vandaar heeft 
laten vervoeren en naar een schuthok 
gezonden zoals voorschreven in Sektie 18 
van Ordonantie 3 van 1912, zal zelf, of door 
zijn agent belast met het overzicht van 
zulk vee, hetzelve lossen aan de eigenaar 
daarvan, met dien verstancle clat zulke eige-
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said shall tender to such proprietor or agent 
as aforesaid the amount of the trespass fees 
as prescribed in the foregoing sub-section to
gether with the amount assessed as damage 
as in the foregoing section provided and of 
mileage prescribed in Section 26 of the said 
Ordinance to such Pound.'' 

A rnendrnent of Hectwn 37. 

4. Section 37 sub-section (1) of Ordinance 
No. 3 of Hll2 shall be and is hereby amended 
by deleting the words "the pound at which" in 
lines six and seven and by deleting the words 
"is situatecl" in line seven. 

Section 37 sub-section (7) of Ordinance No. 3 
of 1912 shall be and is hereby amended by de
leting the whole and substituting therefor th;:~ 
follmving :-

"EYery such sale shall be for cash payment 
and shall be held in the case of Government 
pound sales at the pound and in the case of 
~Iunicipal pound sales at such place or places 
as may by regulation of the Municipality be 
prescribed.'' 

Amendment of 8ect£on 39 (1). 
r>. Sec·tion thirty-nine sub-section one of 

Ordinance No. 3 of 1912 shall be and is hereby 
amended by adding after the word "provided" in 
lines ten and eleven, the \vords "and after de
duction of ten per centum, of any such balance 
to b~. retained by such poundmaster for his own 
use. 

Amendment of Section 42. 

6. Section 42 of Ordinance No. 3 of 1912 shall 
be and is hereby amended by adding the follow
ing new sub-sections:-

'' (8) ~rhe place or places within the Munici
pality at whicl; pound sales may be held." 
'' (9) For providing fodder to any impounded 
animal where r..ecessary. '' 

Title. 

7. This Ordinance may be cited for all pur
poses as the Pound Amendment Ordinance, 1914. 
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naar alvorens zulk vee aanlwmt bij het schut
hok voorzegd, aan zulke grondeigenaar of 
diens vertegenwoordiger voorzegcl zal aan
bieclen het bedrag cler overtredingsgelden 
voorschreven in cle voorafgaande sektio te
zamen met bet bearag geschat als schade
vergoecling zoals in de voorafgaande sektie 
voorzien en het mijlgold voorschreven in 
Sektie 2o vtm de gezegde Orclonantie naar 
zulk schuthok." 

Wijziging van Sektie 37. 
4. Subsektie (1) van Sektie 37 van Ordonan

tie No. 3 van 1912 wordt en is hierbij gewijzigd 
door de woorden "het schut waar" in regel zes 
door te halen en door het doorhalen van de woor
den "gelegen is" in regel zeven. 

Subsektie (7) van Sektie 37 van Ordonantie 
No. 3 van 1912 wordt en is hierbij herroepen (·n 
vervangen door de volgende :-

"Elke zulke verkoping zal togen kontante 
betaling geschieden, en zal in bet geval van 
verkoop uit een Goevernements schut ge
houden worden bij het schut en in het geval 
van verkoop uit een 1\funieipale schut bij 
zulke plaats of plaatsen als bij l\funicipale 
regula tie voorschreven moge worden.'' 

lVijziging van Sehtie 39 (1). 
tl. Subsektie eon van Rektie negen-en-dertig 

van Ordonantie No. 3 van 1912 wordt en is hier
bij gewijzigd door de bijvoeging na het woord 
'' bedragen'' in regel tien van de ''-'Oorden ''en 
na aftrek van tien per centum van enig zulk over
schot te worden gehouden door zulke schutmees
ter voor zijn eigen gebruik. '' 

lVijziging van Sektie 42. 

6. Sektie 42 van Ordonantie No. 3 van 19 L2 
wordt en is hierbij gewijzigd door de volgende 
nieuwe subsekties daarbij te voegen :-

" (8) De plaats of plaatsen binnen de Muni
cipaliteit waar schutverkopingen gehouden 
mogen worden.'' 
'' (9) Het verschaffen van voeder a an enig 
geschut dier waar noodzakelik." 

Benaming. 

7. Deze Ordonantie lmn aangehaald worden 
voor aile doeleinden als de "Schut Wijzigings 
Ordonantie, 1914." 
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Classification of Schools and Teachers further 
Amending Ordinance. 

(Lapsed). 
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Klassifikatie van Scholen en Onderwijzers Ver .. 
dere Wijzigings Ordonantie. 

(Vcrstreken). 
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:\IOTOR CARS. 

ORDINANCE 
To make provision for the registration of Motor 

Cars and the certification of Motor Car 
Drivers and in respect of other matters 
relating to the use of Motor Cars upon 
Public Roads in the Province of the 
Ol'ange Free State. 

(.\.ssented to 9 July, 1Ul4). 

Be it ordained by the Provincial Council of 
the Orange Free State, as follows:-

Interpretation of terms. 

1. In this Ordinance, unless inconsistent with 
the context, 

"drive" or "driver" shall, in respect of a mo
tor car, refer to the person having control of the 
steering apparatus thereof, and shall, in relation 
to a motor cycle, include the rider thereof; 

"local authority" shall mean any Town Coun
cil, Village l\1anagement Board, or other local 
authority of a similar nature if by law the con
trol and management of public roads within its 
area of jurisdiction is vested in such authority; 
when used in relation to any public road, resi
dence, premises, or area, the expression "local 
authority" shall mean the local authority (as 
herein defined) within whose area of jurisdiction 
such road, residence, premises or area is situate; 

"magistrate" shall mean a Hesident Magis
trate, or an Assistant Hesident Magistrate, and 
when used in relation to any public road, resi
dence, premises, or area "magistrate" shall mean 
the magistrate of the district wherein such road, 
residence, premises or area is situate; 

"motor car" shall mean any vehicle self
propelled by mechanical power and used for the 
purpose of conveying persons or goodR : the ex
pression "motor car" shall, exc jpt in section 
four, include a cycle or velocipede similarly pro
pelled, in this Ordinance called a motor cycle; 
but the expression shall not include a tramcar 
plying or moving on a public road by lawful 
authority nor shall it includP- any so called trac
tion engine self-propelled by mechanical power 
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No. 7 van 1D14. J [Trad in werking 20 J nlie, 1914. 

~lOTORKARREN. 

ORDONANTIE 
Om voorziening te maken in het registreren 

van motorkarren en het uitreiken van cer
tifikaten aan drijvers van motorkarren en 
ten opzichte van andere zaken betreffende 
het gebruiken van motorkarren op open
bare wegen in de Provincie Oranje Yrij
staat. 

(Goedgekeurd 9 Julie, 1914). 

Zij het verordend door de Provinciale Haad van 
de Provincie Oranje Vrijstaat, als volgt :-

Woordbepaling. 
1. In deze Ordonantie, tenzij strijdig met de 

sarnenhang, zal 
"drijven" of "drijver" verwijzen :-ten op

zichte van een motorkar, naar de persoon die 
het beheer heeft over het stuurtoestel daarvan, 
en zal, in zover wat betreft een motorrijwiel, de 
rijder daarvan insluiten. 

"plaatselike autoriteit" betekenen: -een stads
raad, dorpsbestuur of ander plaatselik gezag van 
dergelike aard indien het beheer en het bestuur 
over openbare wegen binnen zijn rechtsgebied bij 
zodanig gezag berust; wanneer gebezigd ten ,op
zichte van een openbare weg, woning, perceel of 
gebied zal "plaatselike autoriteit" betel\:enen :
bet plaatselik gezag (zoals hierin bepaald) binnen 
wiens gebied zodanige weg, woning, perceel of 
gebied gelegen is; 

"magistraat" betekenen :-een Resident Ma
gistraat, of een Assistent Hesident Magistraat; 
en wanneer gebezigd ten aanzien van een open
bare weg, woning, perceel of aebied, zal "magis
traat' betekenen :-de magistraat van het dis
trikt waarin zodanige weg, woning, perceel of 
gebied gelegen is; 

"motorkar" betekenen :-een voertuig door 
mechaniese kracht zelf voortgedreven en gebruikt 
voor bet doel om personen of goederen te vervoe
ren; de uitdrukking "motorkar'' sluit in-be
halve in sektie vier-een rijwiel of velocipede op 
dezelfde wijze voortgedreven, in deze Ordonantie 
een motorrijwiel genoemd; maar de uitdrukking 
sluit niet in een tremkar, die op wettig gezag op 
een openbare weg voortbewogen wordt, noch een 
zogenaamde weglokomotief, die zelf voortbewo
gen wordt met mechaniese kracht en die gebruikt 
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MoToR CAns. 

and used or intended to be used for hauling one 
or more vehicles, nor shall it include a steam 
roller; 

"owner" shall, in relation to a motor car, in
clude in addition to the actual owner any person 
to whom the actual owner has hired or lent the 
car for a period exceeding two months; 

"police officer" or "police constable" shall 
mean an officer or constable (as the case may be) 
of a police force established by law, or any 
memher of the Defence Force to whom is allot
ted the duty of maintaining order within the 
Province under th~ provisions of the South 
Africa Defence Act, 1912. 

"public road" shall mean and include:-

\a) any road \vhich the public had a right to. 
use or of which the public had undisturb
ed and continuous use for a period of not 
les than two years immediately preced
ing the twelfth day of October, 1899; 

(b) any road vvhich shall have been in undis
turbed and continuous use by the public 
for a period of not less than fifteen years 
subsequent to the thirty-first day of May, 
1902; 

(c) any new main, district or farm roads pro
claimed under the powers conferred by 
Ordinance No. 1 7 of 1905 or Ordinance 
No. 6 of 1912 or any amendment thereof; 

(d) any street or thoroughfare in this Province 
proclaimed or recognised as such under 
the provisions of any law or amendment 
thereof; 

"registering authority" shall mean the local 
authority or the magistrate, according as under 
section two, registration of motor cars is assign
ed to the local authority or to the magistrate; 

"regulation" shall mean a regulation made 
and in force under this Ordinance. 

REGISTRATION nP MOTOR CARS AND 

CERTIFICATION OF DRIVERS. 

R(!gistration of Kf otor Cars. 
2. (1) The owner of every motor car shall re

gister the same. 
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worclt of die bedoelcl is orn gebruikt te worderi 
voor het trekken van een of meer voertuigen, en 
noch een stoomroller; 

'' eigenaar'' insluiten :-ten opzichte van een 
motorkar, boven en behalve de werkelike eige
naar, enig persoon aan wie de werkelike eigenaar 
de kar voor een tijdperk van meer dan twee maan
den verhuurd of geleend heeft; 

"politie-officier" of "politie-konstabel" bete
kenen :-een officier of konstabel (naar bet gev11l 
moge zijn) van de politiemacbt ingevolge wet 
opgericht of een lid van de verdedigingsmacht 
aan wie de plicbt overgedragen is om de orde bin
nen de Provincie te handhaven onder de bepa
lingen van de Zuid Afrika Verdedigings Wet, 
HH2. 

"open bare weg" betekenen en insluiten :-
(a) elke weg die bet publiek gerecbtigd was om 

te gebruiken of waarvan bet pu bliek bet 
ongestoord en voortdurend gebruik had ge
durende een tijdperk van niet minder dan 
twee jaren onmiddellik voorafgaande de 
twaalfde dag van Oktober, 1899; 

(b) elke weg die in ongestoord en voortdurend 
gebruik zal zijn geweest van het publiek 
voor een tijdperk van niet minder dan viji
tien jaren na de een-en-dertigste dag van 
Mei, 1902; 

(c) alle nieuwe boofd-, distrikts- of plaatswe
gen die geproldameerd worden onder de 
bevoegdheden bij Ordonantie No. 17 van 
1905 of Ordonantie No. 6 van 1912 of 
enige wijziging daarvan verleend; 

(d) elke straat of doorgang in deze Provine1e 
als zodanig onder de bepalingen van enige 
wet of wij ziging daarvan geproldameerd 
of erkend; 

'' registrerende a utoriteit'' betekenen: -de 
plaatselike autoriteit of de magistraat naar ge
lang onder sektie twee het registreren van 
motorkarren toegewezen is aan de plaatselike 
autoriteit of aan de magistraat; 

"regulatie" betekenen :-een regulatie ge
maakt en van kracht in gevolge deze Ordonantie. 

REGISTRATIE VAN MOTORKARREN EN 
UITREIKEN VAN CERTIFIKATEN AAN 

DRI.JVERS. 

Registratie van M otorkarren. 

2. (1) De eigenaar van een motorkar zal de
zelve registreren, 
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(2) 

{3) 

(4) 

(a) if he resides within the area of juris
diction of a local authority, at the 
office of that local authority; or 

(b) if he resides outside the area of juris
diction of a local authority, at the 
office of the magistrate. 

In tegistering a motor car the local autho
rity or the magistrate, as the case may be, 
shall cause a number to be assigned to the 
car, and the owner thereof shall cause to 
be affixed or painted and shall keep affixed 
or painted the number so assigned in such 
position upon the motor car as is prescrib
ed by regulation. The same number shall 
not be assigned by the registering authori
ty in its registers to more uhan one motor 
car. 

The Administrator shall assign to each 
registering authority by means of a notice 
published in the Pl'ovincial Official Gazette 
a letter or letters or combination of let
ters or other mark as the distinctive mark 
under this Ordinance of that authority and 
the owner of every motor car registered 
under this Ordinance shall cause to be 
affixed or painted and shall keep affixed 
or painted the distinctive mark of the 
registering aulihority concerned in such 
position upon the car as is prescribed by 
regulation. 

The owner of every motor car so registered 
shall obtain from the registering authority 
a certificate of registration, which shall 
not require renewal, upon payment of a 
registration fee of ':20/- (twenty shilling) 
if the motor car be a motor bicycle 'vith
out a side car, 30/- (thirty shilling) if 
such bicycle be with side car and 40 j
(forty shillings) if the motor car be not 
a motor bicycle : Provided that if the 
owner of any motor car duly registered as 
aforesaid sells or otherwise disposes 
thereof, the purchaser or other person so 
becoming owner shall register such motor 
car and obtain a certificate of registra
tion as in this sub-section provided. 
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(a) indien hij binnen het rechtsgebied van 
een plaatselike autoriteit woont, ten 
kantore van die plaatselike autoriteit; 
of 

(b) indien hij buiten het rechtsgebied van 
een plaatselike autoriteit woont, t.en 
kantore van de Magistraat. 

(2) Bij het registreren van een motorkar zal de 
plaatselike autoriteit of de l\1agistraat, 
naar het geval inoge zijn, een nummer aan 
de kar toewijzen, en de eigenaar daarvan 
zal het aldus toegewezttn nummer laten 
aanhechten of laten schilderen en zal het
zelve aangehecht of geschilderd houden op 
zulk een positie op de motorkar als door 
regulatie voorgeschreven is. Hetzelfde 
nummer mag niet door de registrerende 
autoriteit in zijn registers aan meer dan 
een motorlmr toegewezen worden. 

( 3) De Administratour \vijst aan elke registre
rencle autoriteit door middel van een ken
nisgeving in de Provinciale Officiele Koe
rant gepubliceercl een letter of letters. of 
kombinatie van letters, of ander merk toe 
als het onderscheidingsmerk onder deze 
Ordonantie van die plaatselike autoriteit, 
zullende de eigenaar van iedere motorkar 
onder deze Ordonantie geregistreerd bet 
onderscheidingsrnerk van de betrokkene 
tegistrerende antoriteit doen aanhechten 
of sohilderen en hetzelve aangehecht of 
geschilderd hmden op zulk een positie op 
de lmr als bij regulatie voorgeschreven is. 

( 4) De eigenaar van elke aldus geregistreerde 
motorkar verkrijgt van de registrerende 
autol'iteit een registratie-certifikaat, dat 
niet vernieuwd behoeft te 'vorden, tegen 
betaling van een registratie-loon van 20 I
(twintig shillings) indien de motorkar een 
motorrijwiel is zonder een zijkar, 30 I
( clertig shillings) indien zodanig rijwiel met 
zijkar is en 40 I- ( veertig shillings) indien 
cle mc·~;orkar geen motorrijwiel is: Met 
di(m vcrstande dat indien de eigenaar van 
een al.:.: voorme]d hehoorlik geregistreerde 
m·otorlmr zodanige kar verkoopt of anders 
van de hand zet, zal de koper of andere 
aldus eigenaar wordende persoon die mo
torkar registreren en een registratie-cer
tifikaat verkrijgen zoaJs in deze sub-sektie 
bepaald. 
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(5) The registering authority of any area where
in are situated the business premises of 
any manufacturer of or dealer in motor 
cars may, upon payment to it annually of 
a compounding fee of ten pounds assign 
to that manufacturer or dealer and regis
ter a general identification mark and issue 
a certificate of such registration. Such 
mark may be used for any motor car own
ed by su~h manufacturer or dealer while 
it is on trial after its completion or is on 
trial by an intending purchaser. 

Use of unregistered motor cars on ptiblic roads 
prohibited. 

3. Any person who upon a public road, and 
after such date as may be notified by the Ad
ministrator in the Provincial Official Gazette 

(a) uses a motor car which is not registered 
under this Ordinance ; 

(b) uses a motor car upon which any mark or 
number assigned in respect thereof under 
this Ordinance is not affixed or painted as 
prescribed; 

(c) uses a motor car upon which any such 
mark or number though so affixed or 
painted is in any way obscured or has be
come not easily legible, except from mud 
or other temporary cause not in the 
driver's control; 

ehall be guilty of an offence against this Ordin
ance : Provided that 

(1) a person charged under paragraph (a) or 
(b) shall be discharged, if he prove to the 
satisfaction of the ·Court that he has had 
no reasonable opportunity of registering 
the motor car in accordance with this 
Ordinance and that the motor car was 
being driven along the public road for the 
purpose of being so registered; 

(2) a person charged under paragraph (c) shall 
be discharged if he prove that he has 
taken all steps reasonably practicable to 
prevent the mark or number being ob
scured or becoming not easily legible; 
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(5) De registreronde autoriteit van enig gebi·:d 
wa'lrin bet bezigbeidsperceel van een fabri· 
kant van of bandelaar in motorkarren ge
legen is, kan tegen jaarlikse betaling van 
een samengesteld bedrag van tien ponden 
sterling aan die fabrikant of bandelaar een 
algemeen identifikatiemerk toewijzen en 
dat registroren en een certifikaat voor zo
danige registratie uitreiken. Zodanig merk 
kan voor enige motorkar in bet eigendom 
van zodanige fabrikant of bandelaar ge
bruikt worden terwijl die na voltooiing be
proefd wordt of door een mogelike koper 
geproheenl wordt. 

Gebruik van ongeregistreerde 1notorlwrren op 
openbare wegen verboden. 

3. Een ieder die op een openbare weg en na 
zulke datum als bekend gemaakt wordt door de 
Administrateur in de Provinciale OfficiCle Koe
rant 

(a) een motorkar gebruikt die niet geregistreerd 
is onder deze Ordonantie; 

(b) een motorkar gebruikt waarop bet merk CJf 

nummer ten opzicbte daarvan onder deze 
Ordonantie toegewezen, niet aangebecht 
of gescbilderd is zoals voorgescbr"3ven; 

(c) een motorkar gebruikt waarop zodanig 
merk of nummer, alboewel betzelve zo ge
hecht of gescbilderd is, op enige wijze on
duidelik geworden is of niet gemakkeli:K 
gelezen kan worden, tenzij ten gevolge van 
modeler of een andere tijdelike oorzaak niet 
toe te schrijven aan de drijver, 

is scbuldig aan een overtreding : Met dien ver
stande dat 

(1) een persoon beschuldigcl onder paragraaf 
(a) en (b) ontslagen zal 'vorclen als bij ter 
bevrecliging van bet hof bewijst dat hij 
geen redelike gelegenbeid gehad heeft om 
zijn mGtorkar overeenlwmstig deze Ordv
nantie te registreren en dat de motorkar 
op de openbare weg geclreven werd om al
dus geregistreerd te worden; 

(2) een persoon bescbuldigd onder paragraaf 
(c) ontslagen zal worden als bij bewijst dat 
hij aile stappen genomen beeft welke redo
lik doenlik waren om het onduidelik wor
den of het moeilik leesbaar worden van bet 
merk of nummer te voorkomen; 
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1(3) no person shall be liable to prosecution 
under this section in respect of his use 
of a motor car in the circumstances de
scribed in sub-section (5) of the last pre
ceding section so long as the general 
identification mark assigned thereunder is 
affixed or painted upon the car in such a 
position as prescribed by regulaton. 

Certification of drivers of motor cars and 
motor cycles. 

4. (1) No person shall drive a motor car or 
motor cycle upon a public road unless he 
be the holder of a driver's certificate so to 
do under this Ordinance. No person shall 
employ or permit any other person to 
rlrive a motor car or motor cycle upon a 
public road unless such other person hold 
such certificate: Provided that the provi
sions of this subsection shall not apply 
to any person bona fide learning to drive 
a motor car or motor bicycle under the 
personal supervision of a driver holding 
such certificate. 

A person whose certificate has been sus
pended under this Ordinance shall not be 
deemed for the purpose thereof to be the 
holder of a certificate. 

(2) For the purpose of the granting of driver'a 
certificates under this Ordinance any Re
gistering Authority shall have pow~r tn 
appoint from time to time an examining 
body consisting of not less than three 
pe""sons, one of whom shall whenever 
practicable be a member of a recognis8d 
Automobile Club to test the competency 
of applicants for ~uch certificate. Such 
body shall j£ satisfied that the proposed 
applicant 
(a) has a good know ledge of the rules of 

the road and is competent to drive 
and control a motor car or motor 
cycle (according as the application is 
for a certificate to drive a motor car 
or motor cycle) ; and 

(b) is not disqualified under the provisions 
of this Ordinance ; 

(c) is of the age of fourteen years and 
upwards if thl'3 license be to drive 
motor cycles only, or of the age of 
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(3) niemand zal blootstaan aan gerechtelike 
vervolging onder dit artikel voor het gc.· 
bruiken van een rnotorkar onder de om
standigheden zoals ornschreven in sub
sektie ( 5) van de voorafgaande sektie zo
lang het claaronder toegewezen algerneen 
identifikatiemerk op zodanige positie op 
de kar geschilderd of gehecht is als bij 
regulatie voorgeschreven is. 

Certijihatcn aan drijvers van motorlwrren en 
tnotorrijwielen. 

4. (1) Niemand zal een motorkar of motorrij
wiel op een openbare weg drijven tenzi~ 
hij daartoe de houder van een drijvers
certifikaat is onder deze Ordonantie. 

Nfemand zal enig andere persoon ge
bruiken of toelaten om een motorkar of 
een motorrijwiel op een openbare weg te 
drijven tenzij die andere persoon zodanig 
certifikaat houdt : :Met dien verstande dat 
de bepalingen van deze sub-sektie niet van 
toepassing zijn op een persoon die bona 
fide leert een motorkar of een rnotorrijwiel 
te drijven onder persoonlik toezicht van 
een drijver, die zodanig certifikaat houdt. 

Een persoon wiens certifikaat onder deze 
Ordonantie opgeschort is zal voor de doel
einden daarvan geacht worden zonder 
certifikaat te zijn. 

(2) Voor het uitreiken van drijverscertifikaten 
onder deze Ordonantie heeft een registre
rende autoriteit het recht om van tijd tot) 
tijcl een kommissie van onclerzoek aan t;e 
stellen bestaande uit minstens drie perso
nen, waarvan een, wanneer clit doenlik is, 
een lid van een erkencle motorklub rnoet 
zijn, om naar de bevoegdheicl van appli
kanten voor zoclanig certifikaat onderzoek 
te doen. Zodanige kornmissie zal indien 
overtuigcl dat de applikant :-
(a) een goede kennis he eft van de weg

verorcleningen en bekwaam is een mo
torkar of motorrijwiel (naar gelang de 
applikatie voor een cortifikaat is om 
een motorkar of een motorrijlviel te 
clrijven) te drijven en te beheren; en 

(b) niet onbevoegd is onder de bepalingen 
van cleze Ordonantie; 

(c) veertien jaar oud is en daarboven, als 
de licentie aileen voor het drijven van 
motorrijwielen is, of zevention jaar 
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seventeen years and upw·ards if it be 
to drive motor (•ars; 

(d) does not already hold any other 
certificate under this Ordinance to 
drive a motor car or motor cycle, as 
the case may be; 

grant a certificate of competence upon 
production of 'vhich to any Hegistering 
Authority and upon payment of a fee of 
ten shillings if the certificate be for the 
:lriving of a motor cycle and twenty shil
lings if the certificate he for the driving 
of a rnotor car, there shall be issued a 
driver's certificate which shall not re
quire renewal but shall be subject to 
the provisions of this Ordinance relative 
to suspension or disqualification. Such 
1ertificate while in force shall entitle the 
holder thereof to drive throughout the 
Orange Free State Province motor cars 
or motor cycles (as the case may be) but 
the same certificate shall not entitle a 
person to drive both motor cars and 
motor cycles. 

(3) A police officer or constable may demand 
from any person driving a motor car or 
motor cycle the production of a driver's 
certificate under this Ordinance authoris
ing such driving and any person who fails 
lvhen demand is so made to produce such 
a certificate within twenty-four hours shall 
be guilty of an offence against this Ordin
ance and liable on conviction to the peo9.I
ties prescribed therefor. 

( 4) Any person who acts in contravention of 
sub-section (1) shall be guilty of an of
fence against this Ordinance and liable 
on conviction to the penalties prescribed 
t.hPrr>fnr. 

(5) (a) The provisions of this Ordinance in 
respect to the granting of driver's cer
tificates shall not apply to any driver 
who is duly licensed or certificated 
under any special Ordinance relative 
to motor cars and motor cycles in 
force in any other Province of the 
Union: Provided always that the 
license or certificate of anv such 
ilriver shall be subject to th; provi
sions of this Ordinance relative to 
suspension or disqualification. 
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oud is en daarboven, als het voor het 
drijven van motorkarren is; 

(d) niet reeds ·in be zit is van een ander 
certifikaat om een motorkar of motor

. rijwiel, naar het geval moge zijn, te 
drijven; 

een certifikaat van bevoegdheid verlenen 
op vertoon waarvan aan een registrerende 
autoriteit en tegen betaling van een be
drag va:n tien shillings indien het een cer
tifikaat is om een motorrijwiel te drijven 
en twintig shillings indien het een certifi
kaat is om een motorkar te drijven, een 
drijverscertifikaat uitgereikt \\'Ordt, dat 
geen vernieuwing behoeft, maar onder de 
bepalingen van deze Ordonan tie betrekke
lik schorsing en onbevoegdverldaring valt. 
Zolang zodamg certifilmat van kracht is, 
gerechtigt bet de eigenaar daarvan in de 
gehele Provincie Oranje Vrijstaat motor
karren of motorrij wielen ( al naar bet ge
val moge zijn) te drijven, maar een en het
zelfde certifikaat gerechtigt niemand zo
wel motorkarren als motorrij wielen te 
drijven. 

{3) Een officier of konstabel van de politie kan 
van een drijver van een motorkar of een 
motorrijwiel eisen om zijn drijverscertifi
kaat onder cleze Ordonantie dat hem be
voegdbeid verleent om zo te drijven te 
tonen. Een ieder die, wanneer zulks van 
hem geeist wordt, binnen vier-en-twintig 
uren in gebreke blijft ~~:odanig certifikaat 
te tonen, is schulclig aan een overtreding 
van deze Orclonantie en vervalt in de 
daarvoor voorgeschreven straffen. 

~ 4) Een ieder die in strijd handelt met sub
sektie (1) is schuldig aan een overtreding 
van deze Orclonantie en verva1t in de daar
voor voorgescbreven straffen. 

(5) (a) De bepalingen van deze Orr1onantie te
treffende bet verstrekken van drijvers
certifikaten zijn niet van toepassing 
op een drijver die behoorlik gelicenti
eerd of gecertificeerd is onder een spe
ciaie in een andere provincie van de 
Unie van kracht zijnde Ordonantie 
op motorkarren en motorrijwielen: 
l\fet dien verstande altijd dat de 
licentie of het certifikaat van zoda
nige drijver onder de bepalingen van 
deze Ordonantie betreffencle scborsing 
en onbevoegdverldaring valt. 
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The owner of any duly registered or 
licensed motor car or motor cycle, 
who is entitled to drive such motor 
car or motor cycle within any other 
Province of the Union, may use such 
motor car or motor cycle in the 
Orange Free State Province without 
registering for a continuous period of 
not exceeding one month. 

Suspension of driver's certificate and disqualifi
cation from obtaining or rene1cing the same. 

5. (1) Any court before which a person is con
victed of an offence against this ordinance 
or of an offence under any other law or 
at common law in respect of circumstances 
relating to the driving of a motor car, 
may 

(a) if the person convicted hold a driver's 
certificate under this Ordinance re
commend to the issuing authority 
that such certificate be suspended 

for a specified time and, if the Court 
thinks fit, also recommend that the 
person convicted be disqualified from 
obtaining or renewing any such cc~;
tificat"l under this .. Ordinance for a 
specjfied P8riod, and 

(b) if the person con vic ted do not hold 
a driver's certificate under this Or
dinance, recommend to the issuing 
authority that such person be dis
qualified from obtaining such certifi
cate for a specified period. 

and shall, if the person convwtAd hold 
any certificate under this Ordina1J.ee, cause 
particulars of the conviction and of any 
action taken under this section 1o be en
dorsed upon the certificate and a copy of 
Ruch particulars to be transmitted to t,be 
Registerint.~ authority. 

(2) Any person so convicted. shall, i£ he hold 
a driver's certificate under this Ordinance, 
produce the certificate within a reasonablP 
time to the Conrt for purposes of such en
dorsement, ancl, if he fail £0 to do, shaU 
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De eigenaar van een beboorlik geregis
treerde of gelicentieerde motorkar of 
motorrijwiel die gerecbtigd is zodanige 
motorkar of motorrijwiel in enige an
dere Provincie van de Unie te drijven, 
kan zodanig@ motorkar of motorrijwiel 
in de Provincie Oranje V rijstaat ge
bruiken zonder dezelve te registreren 
voor een onafgebroken tijdperk van 
niet te b_ovengaande een maand. 

Opschorting van drijverscertifilwat en onbevoegd 
verldaring tot verkl'ijging of hernieuwing 

daarvan. 

5. (1) Een bof, voor betwelk een persoon 
scbuldig bevonden wordt aan een overtre
ding van deze Ordonantie, of aan een over
treding onder enig andere wet, of onder 
burgerlik recbt, ten opzicbte van omstan
digbeden betrekking bebbende op bet drij
ven van een motorkar kan 
(a) als de veroordeelde persoon een dnj

verscertifikaat beeft onder deze Or
donantie aan de uitreikende autoriteit 
aanbevelen dat zodanig certifikaat op
gescbort wordt voor een bepaald tijd
perk, en als bet hof bet passend acbt 
ook aanbevelen dat de veroordeelde 
persoo~: onbevoegd verklaard wordt 
om zoc:lanig certifikaat onder deze Or
donantie voor een bepaald tijdperk 
te verkrijgen of te bernieuwen; 

(b) als de veroordeelde persoon geen dnj
verscertifikaat onder deze Ordonantie 
bezit, aan de uitreikende autoriteit 
aanbevelen dat zodanige persoon on
bevoegd verklaard wordt om zodanig 
certifikaat voor een bepaald tijdperk 
te verkrijgen; 

en zal als de veroordeelde persoon een 
certifikaat heeft onder deze Ordonantie, 
de biezonderbeden van de veroordeling zo
mede van enige stappen onder deze sektie 
genom en, op bet certifikaat laten aantekP.
nen, en een afscbrift van deze biezonder
heden naar de registrerende autoriteit la
ton opzenden. 

{2) Een persoon aldus schuldig bevonden 
moet, als hij een drijverscertifikaat bezit 
onder deze Ordonantie, het certifikaat bin
nen een redelike tijd aan het bof vertonen 
voor zodanige aantekeningsdoeleinden, en 
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(3) 0 

(4) 

he guilty of an offence against this Or
dinance. 

A recommendation of a Court under this 
section shall be deemed to be part of the 
sentence passed upon any person con
victed as aforesaid and the court having 
jurisdiction to hear and determine an ap
peal against the conviction or sentence 
may confirm, or set aside, the recommen
dation or reduce the period mentioned 
therein, or may, upon special application 
order that no action be taken upon the 
recommendation until the appeal has been 
heard and determined. 

The Registering authority shall upon such 
a recommendation as is mentioned in sub
section 1 (a) suspend the driver's certifi
cate for the time specified by the Court 
and declare the convicted person to be 
disqualified for the specified period. 

Offence of applying for or obtaining a driver's 
certificate while disqualified, etc. 

6. Any person who, during the period of sus
pension of his driver's certificate or while dis
']Ualified under this Ordinance from obtaining or 
renewing such certificate, applies for or obtains 
such a certificate, or any person whose driver's 
certificate· having been endorsed under this Or
dinance applies for or obtains a driver's certifi
cate withoclt giving particulars of the endorse
ment shall he guilty of an offence against this 
Ordinanee and any such certificate issued to 
him shall be void and he shall be deemed not 
to have been the holder of a driver's certificate 
while holding the same. 

Forgery, etc., of identification marks or 
driver's certificates. 

7. Any person who fabricates or fraudulently 
.titers any mark or number affixed to or painted 
on a motor car under this Ordinance or wh0 
fabricates or fraudulently alters any driver's 
certificat~ issued under this Ordinance or who 
uses any motor car upon which there is such a 
mark knowing that such mark has been so 
fabricated or altered, or who uses any such cer-
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indien hij in gebreke blijft zulks te doen, 
zal hij schuldig zijn aan een overtreding 
van deze Ordonantie. 
Een aanbeveling van een hof onder deze 
sektie zal beschouwd worden deel uit te 
maken van het vonnis over een als voor
meld schuldig bevonden persoon geveld, f>n 
het hof dat jurisdiktie heeft om een appel 
te verhoren en te beslissen tegen de ver
oordeling of het vonnis kan de aanbeveling 
bekrachtigen of ter zijde zetten, of het 
daarin gemelde tijdperk verminderen, uf 
kan bij speciaal aanzoek bevelen dat geen 
stappen genomen zullen worden ingevolge 
de aanbeveling totdat het appel verhoord 
en beslist is. 
De registrerende autoriteit kan op een aan
beveling als gemeld in sub-sektie (1) (a) 
het drijverscertifikaat opschorten voor het 
door het hof bepaalde tijdperk en de ver
oordeelde persoon onbevoegd verldaren ge
durende het bepaalde tijdperk. 

Aanzoek doen om of verkrijging van een drijvers
certifikaat tijdens diskwalifilwtie, enz., een 

overtreding. 

6. Een persoon, die gedurende het tijdperk van 
opschorting van zijn driJverscertifikaat of terwijl 
hij onbevoegd is onder deze Ordonantie zodanig 
certifikaat te verkrijgen of te hernieuwen, om zo
danig certifikaat applikatie maakt of zodanig cer
tifikaat verkrjjgt, of een persoon, wiens drijvers
certifikaat onder deze Ordonantie geendosseerd 
is en aanzoek doet voor een drijverscertifikaat of 
zodanig certifikaat verkrijgt zonder de biezon
derheden van het endossement op te geven zal 
schulclig zijn aan een overtreding van deze Or
clonantie, en zodanig certifikaat aan hem uitge
reikt zal van geen waarde zijn en hij zal be
schouwd worden niet de houder te zijn geweest 
van een drijverscertifikaat zolang hij hetzelve 
houclt. 

V ervalsing enz. van identijikatiemerken en 
drijverscertifikaten. 

7. Een persoon, die een merk of nummer inge
volge deze Ordonantie op een motorkar gehecht 
of geschilderd, fabriceert of bedriegelik veran
dert, of die een drijverscertifikaat onder dezfl 
Oroommt.ie 11it.gereikt fHhri~Pert. of hedriegelik 
verandert, of die een motorkar, waaror zodanig 
merk is, gebruikt, wetende dat zodanig merk 
alzo gefabriceercl of veranderd is, of die zodanig 
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tificate knowing it to have been so fabricated or 
altered, or vvho lends any such motor car or cer
tificate to, or permits the same to be used by, 
any other person, shall be guilty of an offence 
against this Ordinance. 

DRIVING OF MOTOH CAHS ON PUBLIC 
HOADS. 

RES1,RICTIONS AS TO RlrrrE OF SPEED. 

Duti-es of driver of rnotor car in case of 
ac~ident. 

8. (1) vVhenever, owing to the presence of any 
motor car upon or near a public road, an 
accident occurs 
(a) to any person, whether on foot, on 

horseback, or in a vehicle; or 
(b) to any animal drawing any vehicle or 

carrying or being led or driven by any 
person; or 

(c) to any vehicle, 
it shall be the duty of the driver of the 
motor car to stop the same and, if re
quired, to give his name and address, the 
name and address of the owner and the 
mark and number affixed to or painted on 
the car. 

(2) Any person who fails to comply \Vith the 
provisions of sub-section (1) f:lhall be guilty 
of an offence against this Ordinance unless 
he satisfies the Court that he was ignorant 
of the circumstances therein described. 

J.1irnit on rater; of speed. 
9. (1) No person shall drive a motor car on a 

pt~blic road at a speed exceeding twenty 
m1les per hour within a radius of three 
miles of the surveyed erven of anv pro-
claimed tmvnship. u 

(2) At dangerous corners, cross roads and 
precipitous places or within limits speciallv 
defined in each case, as hereinafter pr;
vided, 

(a) by the local authority (if any) having 
jurisdiction over roads in that area; or 

(b) by the Administrator, i£ there be no 
such local authority, 
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certifikaat gebruikt, wetende dat het zo gefabri
ceerd of veranderd is, of die zodanige motorkar 
of certifikaa t leen t a an een ander persoon of toe
laat dat dezelve door een andere persoon gebruikt 
wordt zal schuldig zijn aan een overtreding van 
deze Ordonantie. 

DRIJVEN VAN :l\IOTOHKAHHEN OP OPEN
BABE \VEGEN. 

BEPERKINGEN VAN SNELHEID. 

Plichten van drijver van motorkar in geval 
van ongelulc 

8. (1) \Vanneer, wegens de tegenwoordigheid 
van een motorkar op of nabij een openbare 
weg, een ongeluk gebeurt 
(a) aan een persoon, hetzij te voet, te 

paard of in een voertuig, of 
(b) a an een dier, een voertuig trekkende, 

of dragende of geleid of gedreven wor
dende door een persoon, of 

(c) a an een voertuig, 
zal het de plicht zijn van de drijver van 
de motorkar dezelve tot stilstand te bren
gen, en indien vereist, zijn naam en adres, 
zomede de naam en adres van de eigenaar 
en het merk en nummer gehecht aan of 
geschilderd op de kar, op te geven. 

(2) Een persoon die verzuimt om aan de bepa
lingen van sub-sektie (1) gevolg te geven 
zal schuldig zijn aan een overtreding ten
zij hij het hof overtuigt dat hij onkundig 
was van de omstandigheden daarin be
schreven. 

Snelheids-beperking. 
9. (1) Niemand zal een motorkar op een open

bare weg binnen een straal van drie mijl 
van de opgemeten erven van enig gepro
klameerd dorp mogen drijven met een 
grotere snelheid dan twintig mijl per uur. 

(2) Bij gevaarlike hoeken, kruiswegen en steile 
plekken of binnen de grenzen in elk geval 
speciaal omschreven, zoals hierna bepaald, 

(a) door de plaatselike autoriteit (indien 
er een is) die jurisdiktie heeft over 
wegen in dat gebied; of 

(b) door de Administrateur, indien er niet 
zodanige plaatsolike autoriteit is, 

c 
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no person shall drive a motor car upon 
a public road at a speed exceeding the 
rate which may be prescribed by the local 
authority and approved by the Adminis
trator. 

(3) Any person who contravenes any provision 
of this section shall be liable on convic
tion to the penalties prescribed for an of
fence against this Ordinance. 

{4) No person shall be convicted of a con
travention of any provision of this section 
unless the Court be satisfied 

(a) that he has been warned at the time 
when the offence was committed that 
it is intended to prosecute him there
for; or 

(b) that notice of the intended prosecu
tion has been sent to him or to the 
registered owner of the motor car 
within ·such time after the offence 
was committed, as the Court thinks 
reasonable. 

( 5) No person shall he convicted of a con
travention of su5-section (1) upon the 
evidence as to the rate of speed, of one 
witness only, or if such evidence be based 
only upon opinion and not supported by 
measurements as to the time and distance. 

(6) No person shall be convicted of a con
h·avention of sub-section (2), unless the 
Court be satisfied that the local authority 
or Administrator (as the case may be) has 
caused to be affixed and kept affixed and 
legible at the dangerous corners, cross 
roads, precipitous places or at each end 
of the limits aforesaid in a eonspicuom; 
place on or near the public road notices 
or signs warning the public of the maxi
mum rate of speed aforesaid thereat or 
therein. 

RecldeBs driving. 
10. (1) Notwithstanding anything m the last 

pn'\ceding section contained any person 
who drives a motor car upon a public 
road 
(a) recklessly or negligently; or 
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zal niemand een motorkar cp een open
bare weg met een grotere snelheid mogen 
drijven dan die voorgeschreven door de 
plaatselike autoriteit en goedgekeurd door 
de Administrateur. 
Een ieder die een bepaling van deze sektie 
overtreedt, vervalt in de straffen voor een 
overtreding van deze Ordonantie voorge
schreven. 
Niemand zal schuldig bevonden worden 
aan een overtreding van een bepaling van 
deze sektie tenzij bet hof overtuigd is 
(a) dat hij, toen de overtreding begaan 

werd, gewaarschuwd werd dat hij 
daarvoor gerechtelik vervolgd zou 
worden; 

(b) dat hij of de geregistreerde eigenaar 
' an de motorkar binnen een volgens 
h0t oordeel van het hof redelike tijd 
nadat de overtreding begaan werd, in 
kennis gesteld werd van de voorgeno
men gerechtelike vervolging. 

Niemand zal schuldig bevonden worden 
aan een overtreding van sub-sektie (1) op 
de getuigenis van slechts een persoon be
treffende de snelheid, of indien zodanige 
getuigenis slechts gegrond is op mening en 
niet bekrachtigd wordt door opname van 
de tijd en de afstand. 

Niemand zal schuldig bevonden worden 
a an een overtreding van sub-sektie {2), 
tenzij het hof overtuigd is dat door 
de plaatselike autoriteit of door de 
Administrateur (naar het geval moge zijn} 
op gevaarlike hoeken, kruiswegen, steile 
plekken of bij elk eind van de voor
melde grenzen op een duidelik zichtbare 
plek op of nabij de openbare weg dui
delike en leesbare kennisgevingen of hand
wijzers aangehecht zijn om het publiek 
daar of daarin voor de maximum snelheid 
te waarschuwen. 

Roeheloos drijven. 

(1) Ondanks de bepalingen in de laatst 
voorafgaande sektie is een persoon, die een 
motorkar op een openbare weg 

(a) op een roekeloze of ee:rr, t!Jchteloze wijze 
drijft, of . 
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(2) 

(3) 

(4) 

(b) at a speed or in a mauuer whieh is 
dangerous to the publie, regard being 
had to all the circumstances of the 
t~ase including the nature, con·lttion, 
and use of the road and to the amount 
of traffic which is actually at the time 
thereon, 

shall be guilty of an offence against this 
Ordinance (the punish!_llent whereof shall 
be in addition to any other penalties to 
which he may be liable under this Or
dinance or the regulations framed there
under). 
A poliee officer or constable may arrest 
without warrant the driver of any motor 
car who, within his view, commits an of
fence under this section, if such driver 
fails on demand to give his name and ad
dress. Any driver who fails on demand 
to give his name and address in such cir
cumstances, or who gives a false name 
or false address shall be guilty of an of
fence against this Ordinance. 

Lights and tcarning horns. 
(1) Every driver of a motor car which is 
either moving or stationary upon a public 
road shall keep properly constructed lamps 
upon his car, and shall during the period 
between half an hour after sunset and 
half an hour before sunrise, exhibit lights 
from such lamps from the front and back 
of the car, the back light being so placed 
as to make the number of the car visible. 

Every driver of a motor car shall keep 
thereon in such position and use in such 
manner as is prescribed by regulation, a 
hooter or horn capable of giving audible 
and sufficient warning of the approach or 
position of the car. 

Every motor car shall be provided with an 
efficient silencer of a type approved by 
the Hegistering Authority which shall be 
in operation at all times except when 
crossing drifts. 

The driver of a motor car, when meeting 
a ~orse or vehicle upon any road (not 
b.emg a street) and on receiving a call or 
signal from the rider of the horse or driver 
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(b) met een snelheid of op een wijze drijft 
die-alle omstandigheden van het ge
val in aanmerking nemende, alsmede 
de aard, toestand en gebruik van de 
weg en de mate van verkeer, die er 
dan ter tijde op is-gevaarlik is voor 
het publiek 

schuldig aan een overtreding van deze Or
donantie (waarvan de straf opgelegd zal 
worden boven en behalve de andere straf
fen \Vaaraan hij onderhevig moge zijn on
der deze Ordonantie of de regulaties krach
tens deze Ordonantie opgetrokken). 
Een politie-officier of konstabel kan de drij
ver van een motorkar, die naar zijn mening 
deze sektie overtreedt, zonder lastbrief 
arresteren indien zodanige drijver in ge
breke blijft op verzoek zijn naam en adres 
op te geven. Een drijver die in gebreke 
blijft op verzoek zijn naam en adres onder 
znlke omstandigheden op te geven, of die 
een valse naam of een vals adres opgeeft 
is schuldig aan een overtreding van deze 
Ordonantie. 

Licht en en seinhoorns. 
(1) Iedere drijver van een motorkar die in 
heweging is of op een openbare weg gesta
stioneerd is, moet gedurende de tijd tus
sen een half uur na zonsondergang en een 
half uur voor zonsopgang, behoorlik sa
mengestelile lHmpPn or 7.i-jn k11.r hebhen 
en moet de lichten van zulke lampen voor 
en achter aan de motorkar tonen, zullende 
het achterlicht zo geplaatst zijn dat het 
nummer van de kar duidelik zichtbaar is. 
Iedere drijver van een motorkar moet daar
op een Huit of hoorn hebben die een hoor
baar en voldoende waarschuwing geeft van 
het naderen of van de positie van de kar 
en in zodanige positie geplaatst IS en op 
zodanige wijze gebruikt wordt als bij regu
latie voorgeschreven is. 
Iedere rnotorkar moet voorzien zijn van een 
geschikte geraasdemper van een door de 
registrerencle autoriteit goedgekeurd model 
die op aile tijclen, behalve bij bet over
steken van drifton, in working moet zijn. 
De drijver van een motorlmr moet wanneer 
hij · een paard of voertuig op een weg (geen 
straat zijnde) ontmoet en een teken ont
vangt van de berijder van het paard of de 
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of ~he vehicle, shall stop at a sufficient 
distance to avoid danger, or if overtaking 
a horse or vehicle, slow down to a speed 
of not more than ten miles an hour, and 
in either case, if the road be upon a hill
side or embankment he shall on being 
so required by call or signal take up his 
position upon that side of the road next 
to the downward slope. 

(5) Any driver of a motor car who fails to 
comply with any of the provisions of this 
section shall be guilty of an offence against 
this Ordinance and liable upon conviction 
to the penalties prescribed therefor. 

· Powers of Police to stop a. car and obtain 
infmmation. 

12. (1) f'or the purpose of carrying out the 
duties imposed under this Ordinance on a 
police officer or police constable or for the 
purpose of obtaining such information as 
he is authorised to demand, such officer 
cr constable may call or signal to the 
driver of a motor car to stop such car and 
any driver, upon receiving sucl1 call or 
signal shall as soon as possible thereafter 
stop such car and shall keep such car 
stationary until such officer or constable 
vermit such car to proceed. 

(2) Every person within a motor car upon a 
public road who fails upon the demand of 
a police officer or constable to give to him 
such information as he is able as to the 
name and address of the driver of the 
motor car and of tbe mvner thereof, shall 
be guilty of an offence against this Ordin
nnco and lia blA on convie.tion to the penal
ties prescribed therpfor. 

MISCELLANEOUS. 

Powers of fW.thoritieB to reBtrict or prohibit use 
of roads for m a tor traffic. 

13. The Administrator, and every local 
authority acting within its jurisdiction may, by 
t1ny such notice as is described in section nine 
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koetsier van het voertuig of door hem toe
geroepen worclt op een volcloencle afstand 
stoppen om gevaar te verrnijden, of bij 
het inhalen van een paard of voertuig zijn 
gang verminderen tot een snelheid van 
niet meer dan tien mijl per uur, en in 
ieclor geval, inc1ien de weg op de belling 
van een heuvel of op een wal is, moet hij 
na door een teken of mondeling aldus ver-
7.ocht te zijn zijn positie innemen aan de 
afhellende kant van de weg. 

( 5) Een clrijver van een motorkar die in ge
breke blijft aan een van de bepalingen van 
deze sektie te voldoen, is schulclig aan een 
overtreding van de7.e Orclonantie en ver
valt in. cle daarvoor voorgeschreven straf
fen. 

M achten van Politic om ecn lwr te stoppen en 
inforrnatie te verkrijgcn. 

12. (1) Voor het uitvoeren van de onder deze 
Orclonantie op een politie ofl::icier of politie 
konstabel opgelegde plichten of voor het 
verkrijgen van zodanige informatie als hij 
bevoegd is te vragen kan zoclanige officier 
of ko:::-1at,abel een drijver van een motorkar 
toeroepen of een sein geven om zoclanige 
kar te stoppen en een drijver die aldus 
toegeroepen wordt of die zulk sein krijg1i 
moet zo spoedig mogelik daarna zodanige 
kar stoppen en moet zodanige kar laten 
stil staan totdat zodanige officier ·of kon
stabel hem veroorlooft voort te gaan. 

(2) Ieder persoon in een motorkar op een open
bare weg, die in gebreke blijft op verzoek 
van een politie officier of konstabel aan 
hem zodanige informatie te geven als hij 
in staat is te geven met betrekking tot de 
naam en adres van de drijv.er van de mo
torkar en van de eigenaar claarvan, is 
schuldig aan een overtreding van deze Or· 
donantie en vervalt in de daarvoor voor
geschreven straffen. 

GEMENGDE BEPALINGEN. 

M acl~ten en bevoegdheden om het gebruik van 
wegen voor nwtorverkeer te beperken en te 

verbieden. 

13. De Administrateur, en iedere plaatselike 
autoriteit handelend binnen z 'n jurisdiktie kan 
bij kennisgeving, zoals voorgeschreven in Sektie 
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prohibit or restrict the use of motor cars upon 
any public road or part thereof. Any person who 
drives a motor car upon a public. road or part 
thereof in contravention of any such prohibition 
or restriction shall be guilty of an offence against 
this Ordinance: Provided that no alteration in 
any district or area of any Local Authority in 
respect to speed limit or prohibition or restric
tion of use of motor cars upon any such public 
road shall take effect until the expiry of one 
week after notice has been given by advertise
ment in a newspaper circulating in that district, 
or in case no newspapers so circulate by posting 
such notice at two or more conspicuous places 
in such area. 

Penalties. 
14. l1) Any person convicted of an offence 

against this Ordinance or the regulations 
shall, if no penalty is specially provided 
therefor, be liable 
(a) in respect of a first offence to a fine 

not exceeding five pounds or in de
fault of payment to imprisonment 
for a periotl 11ot exceediug one month; 

(b) in respect of a second offence to a 
fine not exceeding ten pounds or in 
default of payment to imprisonment 
for a period not exceeding two 
months; 

(c) in respect of a third or subsequent 
offence to a fine not exceeding fifty 
pounds or in default of payment to 
imprisonment for a period not ex
ceeding three months or to imprison
ment without the option of a fine 
for a period not exceeding three 
months or to both such fine and im
prisonment. 

(2) The imprisonment imposed shall be with 
or without hard labour as the Court which 
passes sentence may direct. 

Application of fees and fines. 
15. (1) All fees received by any Registering 

Authority in re·spect o'f any registration 
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9, het rijd.en van motorkarren op een open bare 
\veg of deel daarvan verbieden of beperken. Een 
persoon die een rnotorkar op een openbare weg 
of deel daarvan in strijd met zodanig verbod of 
zodanige beperking clrijft, is schuldig aan een 
overtreding van deze Ordonantie :-

l\let dien Yerstande dat in een distrikt of ge
bied van een plaatselike autoriteit geen veranda
ring ten aan,.,;ien van de snelheidsbeperking of 
het verbod of de beperking van het gebruik van 
motorkarren op zodanige openbare weg in wer
king zal treden alvorens een week verstreken is 
nadat kennis gegeven is bij advertentie in een 
niouwsblacl in dat distrikt in omloop, of in ge
val geen nieuwsbladen aldus in omloop zijn door 
zodanige kennisgeving op twee of meer duidelik 
zichtbare plekken in zodanig gebied aan te plak
ken. 

Straffen. 

14. (1) Een ieder die schuldig bevonden wordt 
aan een overtreding van deze Ordonantie 
of de regulaties is indien geen straf spe
ciaal daarvoor bepaald is, 
(a) voor een eerste overtreding strafbaar 

met een boete van niet te bovengaan
Ele vijf ponden of bij wanbetaling met 
gevangenisstraf voor een tijdperk van 
niet te bovengaande een maand ; 

(b) voor een tweede overtreding strafbaar 
met een boete van niet te bovengaan
de tien ponden, of bij wanbetaling 
met gevangenisstraf voor een tijdperK' 
van niet te bovengaande twee maan
den; 

(c) voor een derde of volgende overtreding 
strafbaar met een boete van niet te 
bovengaande vijftig ponden, of bij 
wanbetaling met gevangenisstraf voor 
een tijdperk van niet te bovengaande 
drie maanden of met gevangenisstraf 
zonder de keuze van een boete voor 
een tijdperk van niet te bovengaande 
clrie maanden of met beide zowel de 
boete als de gevangenisstraf. 

(2) De opgelegde gevangenisstraf zal met of 
zonder harde arbeicl zijn naar gelang het 
hof, dat het vonnis uitspreekt, moge ge
lasten. 
Aanwenden van gelden en boeten. 

16. (1) Aile gelden door een registrerende 
autoriteit ontvangen voor het registre-

Digitised by the Open Scholarship & Digitisation Programme, University of Pretoria, 2016



25 
No. 7.] [HH4. 

~fOTOR CARS. 

(2) 

or certification under this Ordinance shall 
be paid into the Provincial Hevenue Fund 
of this Province where a Magistrate is 
Fmch Hegistering Authority and into the 
funds of the Local Authority when such 
Local Authority is the Hegistering Author
ity. 

All fines recovered for any offence against 
this Ordinance or the Hegulations shall 
be paid into the Provincial Hevenue Fund 
of the Provine~" 

Regulations. 

16. (1) The Administrator may make regula
tions, not inconsistent with the provisions 
of this Ordinance in respect of any mat
ters which this Ordinance specifically 
provides may be prescribed by regulation, 
and generally for the better carrying out 
of the objects and purposes of this Or
dinance. 

(2) The regulations may provide penalties for 
anv contravention thereof or failure to 
co~ply therewith, not exceeding the 
penalties mentioned in section fourteen in 
respect of first, second, third, or subse
quent offences respectively. 

Repeal of Regulations. 
17. From and after the commencement of 

this Ordinance all regulations of any local author
ity relating to the Hegistration of motor cars, and 
horns and silencers thereon, or to the granting 
of driver's certificates and all other such regula
tions as are repugnant to, or inconsistent with, 
the provisions of this Ordinance or any regula
tions framed thereunder shall cease to be of 
force and effect and subject to the provisions of 
this Ordinance any powers of any local authority 
to frame such regulations shall be determined: 
Provided that this section shall not affect any 
proceedings pending or liability incurred under 
the aforesaid Hogulations at the date when this 
Ordinance or the Hegulations (as the case may 
be) came into operation. 

Short Title. 
18. This Ordinance may be cited for all pur

poses as the "Motor Car Ordinance, 1914." 
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ren of uitreiken van certifikaten onder 
deze Ordonantie zullen in het Provin
ciale Inkomsten fonds van de Provincie 
inbetaald worden waar een l\1agistraat 
de registrerende autoriteit is en in 
de fondsen van de plaatselike autoriteit 
waar die plaatselike autoriteit de registre
rende autoriteit is. 

(2) Alle ingevorderde boeten voor een overtre
ding van deze Ordonantie of de Hegula
ties zullen in het Provinciale Inkomsten 
fonds inbetaald worden. 

Regulaties. 

16. (1) De Administrateur kan overeenkom· 
stig de bepalingen van deze Ordonantie re
gulaties vaststellen ten aanzien van zaken, 
waarvoor deze Ordonantie specifiek voor-

. ziening maakt om bij regulatie voorge
schreven te worden en in het algemeen 
regelingen treffen voor de betere bereiking 
van de strekking en het doel van deze 
Ordonantie. 

(2) De regulaties kunnen straffen bepalen voor 
het overtreden of het niet nakomen daar
van, zullende de straffen niet zwaarder 
zijn dan die gerneld in sektie veertien ten 
aanzien van een eerste, tweede, derde of 
volgende overtredingen respektievelik. 

H erroeping van Rcgulaties. 

17. Vanaf het inwerking treden van deze Or
donantie zullen aile regulaties van enige plaat
selike autoriteit betreffende het registren~n van 
motorlmrren en hoorns en geraasdempers daarop, 
of betreffende het verstrekken van drijverscerti
fikaten en aile andere zodanige regulaties, 
welke in strijd of onbestaanbaar zijn met de be
palingen van deze Ordonantie of enige Regula
ties daa.ronder opgetrokken, ophouden van luacht 
te zijn en behoudens de bepalingen van deze Or
donantie zullen alle bevoegdheden van een plaat
selike autoriteit om zodanige regulaties op te 
trekken eindigen: Met dien verstande dat deze 
sektie geen invloed zal hebben op procedures, die 
hangende zijn, of verplichtingen, die aangegaan 
zijn onder de voormelde regulaties op de datum 
wanneer deze Ordonantie of de regulaties (naar 
het geval rnoge zijn) in werking komen. 

Titel. 

18. Deze Ordonantie kan voor aile doeleinden 
aangehaald worden als de "Motorkar Ordonantie, 
1914.' 1 
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No. 8 of 1914. J [':Cook effect 4 August, 1914. 

P~AU~riiOlUSED EXPENDITURE. 

ORDINANCE 
To apply a further sum of money towards the 

service of the Province of the Orange 
Free State during the year ended on the 
31st day of March, 1914, to defray certain 
unauthorised expenditure. 

(A~sentecl to 21 .July, HH4.) 

Provincial Revenue F1md charged with £372. 
1. The Provincial Revenue Fund is hereby 

charged with a sum of Three Hundred and 
Seventy-two Pounds to meet certain expenditure 
over and above the amounts appropriated for the 
service of the Province for the year ended on 
the 31st day of March, 1914. Such expenditure 
is set forth in the Schedule to this Ordinance. 

Shor.t Title. 
2. This Ordinance may be cited for all pur· 

poses as the "Unauthorised Expenditure (1913· 
14) Ordinance, 1914." 
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[Trad i.n ·werking 4 Aug., 1914. 

NIET-GEAUTORISEEH.i)E UITGAVEN. 

ORDONANTIE 
Tot aanwending van een verdere som gelds 

voor de diensten 'Van de Provincia Oranje 
Vrijstaat gedurende het financiele jaar 
geeindigd op 31 Maart, 191ll, om zekere 
niet-geautoriseerde uitgaven te bestrijden. 

(Goedgekeurd 21 .Julie, 1914r 

Provinciale Inkoms,tejonds Bezwaard met £372. 
1. Ret Provinciale Inkomstefonds wordt mits 

deze bezwaard ter bestrijding van zekere uitga
ven hoven en behalve de bedragen aangewezen 
voor de diensten van de Provincie voor het jaar 
geeindigd op de 31ste dag van Maart, 1914, 
welke uitgaven uiteengezet zijn in de Bijlage aan 
deze Ordonantie. 

\ 

Benaming. 
2. Deze Ordonantie kan worden aangehaald 

voor aile doeleinden als de "Niet-geautoriseerde 
Uitgaven (1913-14) Ordonantie, 1914." 
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Vote. 

2 

Subhead. 

B. Training of 
Teachers. 

1 (ii) Council of 
Examiners. 

SCHEDULE. 

Service. Amount. 

(a) Salaries of members of Council of Exami
ners for period 1st July, 1913, to 31st January, 
HH4. ,Chairman at £100 and 4 members at £75 
per annum each . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . £234 

(b) Salaries of two members of the Council 
of Examiners for the period 1st August, 1912, to 
30th June, 1913, at £75 per annum each ... ... 138 

Total ... ... ... . .. 
I 

···t £372 

2: 
? 

~ 
L.. 

d 
z 
> 
d 

~ 
c 
~ 
w 

~ t..:> 
-:] 

t:j 

:::: 
~ 
z 
...., 
d 
~ 

~ 

,........., 
,..-
co ,..-
~ 

Digitised by the Open Scholarship & Digitisation Programme, University of Pretoria, 2016



Post. 

2 

Onderhoofd. 

:B. Opleiding van 
Onderwijzers 

1. (ii) Raad van 
Examina toren 

BIJLAGE. 

Dienst. • 

(a) Salarissen van Leden van de Raad van 
Examinatoren voor het tijdperk 1 Julie, 1913, tot 
31 J anuarie, 1914. Voorzitter tegen £100 en 4 
leden tegen· £75 per jaar elk .. . .. . .. . .. . . .. 

(b) Salarissen van twee led en van de Raad 
van Examinatoren voor bet tijdperk 1 Augustus, 
1912, tot 30 Junie, 1913, tegen £75 per jaar elk 

Totaal .............. . 

Bedrag. 

£234 
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£372 
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No. U of 1914.] [r_rook f'fff~ct 14 August, 1914. 

BETHULIB rrowNLANDS. 

PRIVATE ORDINANCE 
To empower the Town Council of Bethulie to 

sell certain portion of the Town Lands 
of Bethulie by tender and fof' other pur
poses. 

(Assented to 4 August, HH4). 

Whereas it is desirable to extend the surveyed 
area of the· town of Bethulie and for that purpose 
to alienate certain portion of the said town lands 
of Bethulie surveyed under the name of 
'' Macsmo'' (and hereinafter referred to as 
"Macsmo") into dwelling erven and irrigation 
plots, in accordance with a provisional diagram 
and data of G. A. Baumann, Government Sur
veyor, dated May, 1912; 

\Vhereas the Administrator \Vith the advice of 
the Executive Committee has sanctioned the 
alienation of "Macsmo"; 

1 \Vhereas 1t is desirable to increase the supply 
of water to the inhabitants of the town of Bethu
lie and further to provide a supply of water to 
Macsmo aforesaid; 

\Vhereas it is expedient to erect a dam on the 
town lands of Bethulie for the supply of water 
for the aforesaid purposes; 

\Vhereas it is expedient and necessary for the 
Town Council of Bethulie (hereafter referred to 
as the Council) to raise a loan of money in order 
to provide funds for the erection of the dam 
aforesaid; 

\Vhereas the Administrator with the advice of 
the Executive Committee has been pleased to 
consent to the raising of a loan as aforesaid; 

Whereas under the existing law the Council 
can alienate fixed property only by way of public 
auction; 

\Vhereas it was desirable and expedient for 
the Council to call for tenders for the purchase 
of erven and plots in '' Macsmo'' in order to 
ascertain the likelihood of sale; 

\Vhereas the Council received tenders in re
spect of a considerable number of the said erven 
and plots subject to the condition that Leais
lati.ve s.anction be obtained by the ,council ~n
ablmg It to sell the said erven and plots by 
tender; 
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No.9 van 19H,. J [Trad in \verking 14 Aug., 191-:1. 

BETIIULIE DonPSGIWNDEN. 

PRIVATE ORDONANTIE 
Tot machtiging van de Stadsraad van Bethu· 

lie een zeker gedeelte van de dorpsgronden 
van Bethulie te verkopen bij Tender en 
voor andere doeleinden. 

(Goeclgekeurd 4 Augustus, 1914.) 

N ademaal het wenselik is om de afgemeten 
omtrek van het dorp Bethulie uit te breiden PD 

voor dat doel zeker gedeelte van gezegde dorps
gronden van Bethulie opgemeten onder de naam 
Macsmo (en hierinna aangehaald als M acsmo) 
te onteigenen voor woonerven en irrigatieper
celen, overeenkomstig een provisionele kaart en 
data van G. A. Baumann, Goevernements Land
meter, gedateerd Mei, 1912; 

N ademaar de Administrateur met ad vies van 
het Uitvoerende Komite de onteigening van 
Macsmo goedgekeurd heeft; 

N ademaal het wenselik is de watervoorraad van 
de inwoners van het dorp Bethulie te vermeerde
ren, en verder voorziening te maken voor een 
watervoorraad te Macsmo, voorzegd; 

N ademaal het raadzaam is om een dam ta 
maken op de dorpsgronden van Bethulie voor de 
toevoer van water voor voormelde doeleinden; 

N ademaal het raadzaam en nodig is voor de 
Stadsraad van Bethulie (hierinna aangehaald te 
worden als de "Raad") om een lening aan te 
gaan ten einde voorziening te maken voor de 
fondsen voor het maken van voorzegde d;:tm; 

Nademaal de Administrateur met advies van 
het Uitvoerende Komite, goed gevonden heeft 
voorzegde lening goed te keuren; 

Nademaal, onder de bestaande wetten, de 
Raad vaste eigendom \kan onteigenen aileen per 
publieke veiling; 

Nademaal het wenselik en raadzaam was voor 
de Raad om tenders te vragen voor de lmop van 
erven en percelen te "Macsmo" ten einde zich 
te vergewissen van de waarschijnlikheid van ver
koop; 

N ademaal de Raad tenders ontving ten aan
zien van een aanmerkelik aantal van gezegJ.e 
erven en percelen, onderhevig aan de voorwaar
de dat W etgevencle sanktie verkregen wordt door 
de Raad ten einde hem in staat te stellen ge
zegde erven en percelen bij tender te verkopen; 

J) 
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No. 9.] [1914. 

DETIIULm TowNLANDS. 

\Vhereas it is necessary and expedient that 
the Council be authorised to sell the said erven 
and plots by tender ; 

\Vhereas it is expedient to pay the charges and 
expenses incidental to the passing of. t~1e ~rdin
ance out of general funds of the MumClpahty; 

BE IT ORDAINED BY THE PROVINCIAL CouNCIL OF 

THE PROVINCE OF THE ORANGE FREE STATE, AS 

FvLLOWS :-

Power to sell by Tender. 

1. Notwithstanding the provisions of Section 
78 of Ordinance No. 4 of 1913, or any other 
Law to the contrary, the Town Council of the 
Munivipality of Bethulie shall be and is hereby 
authorised to sell by ter.der the portion of the 
town lands of the Municipality of Bethulie as 
provisionally surveyed into erven and plots un
der the name of "1\facsrno" according to the 
chart of the Government Surveyor, G. Baumann, 
and dated May, HH2; provided that any tender 
received by the Town Council aforesaid in re
spect of any of the said erven and plots prior to 
the commencement of this Ordinance shall bA 
deemed to be a tender made under and for th€ 
purposes of this Ordinance. 

Transfer Duty. 

2.• No tender for the purchase of erven or 
plots as in the foregoing section provideil. shall 
for the purpose of the payment of transfer duty 
be deemed to have been made prior to the com
mencement of this Ordinance. 

Costs and Charges. 

S. The costs. charges and expenses attendant 
on or incident to the obtaining and pasRing of 
this Ordinance may be met from the general 
Municipal funds. 

Short Title. 

4. This Ordinance may be cited as the 
"Bethulie Town Lands Sale Private Ordinance, 
1914. '' 
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[N"o. ~. 

BE'l'HULIE DO!:il'SGIWNDEK. 

N ademaal het nodig en raadzaam is dat, de 
Haad geautoriseerd wordt gezegde erven en per
celen bij tender te verkopen; 

N ademaal het raadzaam is de kosten en onkos
ten verbonden aan bet passeren van de Ordonan~. 
tie uit de algemene fondsen van de lV1unicipaliteit 
betaald worda. 

ZIJ HET VERORDEND DOOH DE PROVINCIALE RAAD 

VAN DE PIWVINCIE DE 0RANJE VRIJSTAAT, ALS 

VOLG'l' :-

M achtiging te verlwpen bij Tender. 

1. Niettegenstaande de bepalingen van Sek
tie 78 van CJrdonantie No. 4 van 1913, of enige 
andere strijdige wet wordt de Stadsraad 
van de J\1unicipaliteit van Bethulie hierbij ge
autoriseerd bij tender te verkopen bet gedeelte 
van de dorpsgronden van de Municipaliteit van 
Bethulie zoals provisioneel opgemeten in erven 
en percelen onder de naam "l\1acsmo" overeen
lwmstig de lmart van Goevernements Landmeter 
G. Baumann, geclateerd Mei 1912; met dien 
verstande dat enige tender ontvangen door de 
Stadsraad voormelcl met betrekking tot enige van 
de gezegde erven en percelen v66r de in wer
king treding van deze Ordonantie gehouden z3.1 
worden een tender te zijn onder de bepalingen 
en voor de doeleinden van deze Ordonantie. 

Herenrech{ 

2. Geen tender voor aankoop van erven of 
percelen zoals bepaald in de voorafgaande sekti8, 
zal voor de doeleinden van de betaling van 
Herenrecht gehouden worden gemaakt te zijn 
v66r de in werking treding van deze Ordonantie. 

Onlwsten. 

3. De onkosten, kosten e~ uitgaven verbon
den aan het bekomen en passeren van deze Or
donantie mogen betaald worden uit de Algemene 
Municipale fondsen. 

Benaming. 

4. Deze Ordonantie kan aangehaald worden 
als de "Betbulie Dorpsgronden Verkoop Private 
Ordonantie, 1914.'' 
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No. 10 of HH4.] [Took effeet 14 August, 1914. 

ScnooL Ac'l' AMENDMENT. 

ORDINANCE 
To amend the provisions of the School Act, 

1908. 

(Assented to 29 July, 1914.) 

Be it ordained by the Provincial Council of 
the Province of the Orange l''ree State aH fol
lmvs :-

Definitions. 

1. Any expression defined in and for the pur
poses of Act 35 of 1008 shall when nsecl in the 
Ordinance bear the same meaning as in that Act 
assigned to it. 

Repeal of Section 9. 

2. Section nine of Act No. 35 of 1908 shall 
be and is hereby repealed and the follmving sub
stituted therefor:-

"The Administrator may appoint one or 
more persons in each district to act as 
atten'dance officer or officers for the pur
pose of enforcing in such districts the pro
visions of Act No. 35 of 1908 relating to 
the compulsory attendance at Schools. 
The Administrator may appoint the 
Secretary to the Board to act as such 
attendance officer. 

The duties of such attendance officer shall 
subject to the directions, instructions and 
control of the Board be to ·warn any per
sons of the consequences of a contraven
tion of the aforesaid provisions relating to 
compulsory attendance, to prosecute any 
such persons therefor and to obtain in
formation relative to the attendance at 
school of children resident within the dis
trict or relative to any alleged grounds of 
exemption from such attendance.'' 

Repeal of Section 63. 

3. Section sixty-three of Act No. 35 of 1908 
shall be and is hereby repealed and the follow
ing substituted therefor:-
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No. 10 Yan 1914.] ['l'racl in '''erking 14 Aug., 1914 

ScnooLWE'r \Vr,TZIGIXG. 

ORDONANTIE 
Tot wijziging van de bepalingen van de School

wet, 1908. 

(Goeclgekeurd 29 Julie, 1914.) 

Zij het verordend door de Provinciale Hattd 
van de Provincie Oranje Vrijstaat als volgt :-

H7 oordb epaling. 

1. Enige uitdrukking omschreven in en vocr 
de cloeleinden van Wet 35 van 1908 wanneer in 
deze Orclonantie gebruikt zal dezelfde betekenis 
hebben als die daaraan gegeven in die \Vet. 

l-1 r;rroeping van Selctie 9. 

2. Sektie negen van \Vet No. 35 van 1908 
wordt en is hierbij herroepen en vervangen door 
d3 volgende :-

''De Administrateur kan een of meer 
personen in ieder distrikt aanstellen als 
schoolbezoekbeambte of schoolbezoekbe
ambten ten einde in zulke distrikten de 
bepalingen, van \Vet No. 35 van 1908, met 
betrekking tot verplichtend schoolbezoek, 
te handhaven. De Administrateur kan 
de Sekretaris van de Haad aanstellen om 
als Scboolbezoekbeambte te ageren. 

De plichten van zulke schoolbezoekbeamb
te zullen, behoudens de voorschriften, in
strukties en de kontrole van de Haad, be
staan in het waarschuwen van personen 
tegen de gevolgen van een overtre
ding van voormelde bepalingen met be
trezking tot het verplichtend schoolbozoek, 
het gerechtelik vervolgen van zulke per
sonen deswege en het inwinnen van ge
gevens in zake het schoolbezoek van kin
deren woonachtig binnen het distrikt of in 
zake ingehrachte gronden van vrijstelling 
van schoolbezoek." 

H erroeping van Sel'"tie 63. 

3. Sektie drie-en-zestig van \Vet No. 35 van 
1908 worclt en is hierbij herroepen en vervangen 
door de volgende :-
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No. 10. J 

ScnooL EcT AMENDMENT. 

[HH4. 

"The Administrator shall from time to 
time apppoint a secretary and treasurer 
to every Board provided that the Ad
ministrator may appoint one and the same 
person t~. act, as such secretary and 
treasurer. 

Amendment of Section 96 (a). 
4. Section • ninety-six, Sub-section (a) of 

Act No. 35 of 1908, shall be and is hereby 
aC'lended by deleting all the words behveen the 
word "inability" in line four and the word 
"shall" in line ten and substituting therefor the 
words ''the Secretary to any Board or such other 
person as may be appointed thereto by the Ad
ministrator''; by inserting between the 'vords 
''guardian'' and ''to'' in line eleven the words 
"on the one hand and of the Director or other 
person thereto appointed by the Administrator 
on the other'' ; and by ad(ling at the end of the 
sub-section the 'vords "whose decision shall be 
final.'' 

Amendnwnt of Section 98. 
5. Section ninety-eight of Act No. 35 of 190/i, 

and Section one, Sub-section thirteen of Act No. 
8 of 1910, shall be and are hereby deleted and 
the following substituted therefor:-

''The Secretary to the Board or other 
person appointed in terms of Sectio11 four 
of this Ordinance or any amendment 
thereof shall from time to time and in such 
form as by regulation prescribed submit 
tD the Board a list of the names of any 
ehildren attending an;y pu blie school in the 
district who have been judged unable to 
pay the fees of such school by the Secre
tary or person aforesaid. The Board may 
at any time revise any such list and may 
refuse to confirm the decision of th ~ 
Secretary or· other person as aforesaid in 
respect of any child whose name appears 
on such list and no child shall be deemed 
exempted from the payment of fees unle.ss 
and until the decision of the Secretary or 
other person as aforesaid be confirmed by 
the Board.'' 

A 'mendntent of Section 99. 
G. Section ninety-nine of Act No. 35 of 1008 

shall be and is hereby amended by inserting be
tween the words "monthly" and "in'' in line 
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[No. 10. 
ScnooLWE'l' \VIJZIGING. 

"De Administrateur stelt van tijd tot tijd 
een sekretaris en penningmeester aan voor 
iedere Raad met dien verstande dat de 
Administrateur een en dezelfde persoon 
kan aanstellen als sekretaris en penning
meester. '' 

11'ijziging van Sehtie 96 (a). 
4. Subsektie (a) van Sektie zes-en-negentig 

van Wet No. 35 van 1908 wordt en is hierbij 
gewijzigd door het doorhalen van alle woorden 
tussen het woord "onvermogen" in regel vijf en 
het woord "beslissen" in regel elf, en te vervan
gen door de woorden ''de Sekretaris van enige 
Raad of zulke andere persoon als daartoe door de 
Administrateur aangesteld moge worden''; door 
het invoegen tussen de woorden "voogd" en 
''om'' in regel twaalf van de woorden ''a an de 
ene zijde en van de Direkteur of ander persoon 
daartoe aangesteld door de Administrateur aan 
de andere ?:ijde" ; en het bijvoegen van de \Voor
den "wiens beslissing afdoende zal zijn" aan het 
einde van de Subsektie. 

Wijziging van Sektie 98. 
5. Sektie acht-en-negentig van \Vet No. 3;) 

van 1908, en Subsektie dertien van Sektie een 
van \Vet No. 8 van 1910, worden en zijn mits 
deze vervangen door de volgende :-

"De Sekretaris van de Raad of ander per
soon aangesteld onder de bepalingen van 
Sektie vier van deze Ordonantie of enige 
wij ziging daarvan legt a an de Raad voor van 
tijd tot tijd in zulke vorm als bij regulati.e 
voorschreven moge worden een lijst van 
de namen van enige kinderen enige open
bare school in het distrikt bezoekende die 
geacht worden door de Sekretaris of ande~ 
persoon voormeld niet in staat te zijn de 
schoolgelden van zulke school te kunnen 
betalen. De Raad kan ten allan tijde zulke 
lijst herzien en de beslissing van de Sekre
taris of ander persoon voormeld ten aan
zien van enig kind wiens naam op zulke lijst 
voorkomt weigeren, zullende geen kinrl 
van de betaling van Schoolgelden vrijge
steld zijn tenzij de beslissing van de Sekre
taris of ander persoon voormeld door d3 
Raad bekrachtigd is.'' 

"f;Vijziging van Seldie 99. 
6. Sektie negen-en-negentig van \Vet No. 

35 van 1908, \Vordt en is hierbij gewijzigd donr 
bet invoegen tussen de \Voorden "maandeliks·' 
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ScnooL AcT AMEND-:\mNT. 

one the words "or quarterly"; by inserting after 
the ''"orcl "ad vance" in line one the words "at 
the option of the person paying"; and by de
leting the words "such person as the Governor" 
in line two and substituting therefor the words 
"the Secretary to the Board or such other person 
or persons as the Administrator." 

Arnendntent of Section 100. 
7. Section one hundred of Act No. 35 of 1908 

shall be and is hereby amended be deleting the 
words "within whose jurisdiction such school 1s 
situate'' in lines three and four thereof; by de
leting the word "such" in line eight thereof and 
substituting the word ''the'' and by inserting be
tween the words "sub-(listrict" and "provided" 
in line nine thereof the words ''in which such 
person in default resides or carries on business.·' 

Antendm.ent of Section 101. 
8. Section one hundred and one of Act 35 of 

1908, shall be and is hereby amended by deleting 
the words between the word ''paid'' in line three 
and the word "into" in line five thereof. 

Title. 

9. This Ordinance may be cited for all pur
poses as the "School Act Amendment Ordin· 
ance, 1914." 
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ScnoOLWET \VrJZIGING. 

[No. 10. 

en "vooruitbetaalbaar'' in regel een van de woor
de!l "of driemaandeliks"; door het bijvoegen na 
het \YO,)rcl "vooruitbetaalbaar" in regels 1 en 2 
van de \Yom·den '' ter keuze van de betalende per
soon"; en door het doorhaJen van de woorden 
'' een door de Goeverneur daartoe aangesteld per
soon" in regels t-vvee en drie en die te vervangen 
door de \Yoorclen ''De Seluetaris van de Haad of 
;mlke andere persoon of personen als de Adminis
trateur daartoe mag aanstellen." 

Wijziging van Sektie 100. 
7. Sektie een honderd van \Vet No. 35 van 

1008 wordt en is hierbij gewijzigcl door het door
halen -van de woorden "binnen wiens jurisdiktia 
:wcla11 ige school g\3legen is" in regels drie en vier; 
door de woorclen '' voor het hof van de Resident 
Magistraat of Gedetacheercl Assistent Resident 
lVIagistraat van zulk clistrikt of sub-distrikt tegen 
de nala tige persoon een rechtsvordering instellen" 
in regels 5, 6, 7, en 8, door te hal en en te vervan
gen door de woorden '' een rechtsvordering instellen 
tegen de nalatige persoon vcor het hof -van de 
llesident Magistraat of Gedetacheerd Assistent 
Hesident Magistraat van het distrikt of sub-dis
trikt waarin zulke persoon woont of bezigheid 
drij£t. '' 

Wijziging van Seldie 101. 
8. Sektie een honderd en een van \Vet 35 van 

1908 wordt en is hierbij gewijzigd door het door
halen van de woorden tussen het woord '' afge
drngen" in regel drie en het woord "in" in regel 
vijf. 

Benaming. 

9. Deze Ordonantie kan aangehaald worden 
Yoor alle doeleinden als de "School wet Wijzi
gings Ordonantie, 1914. '' 
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8'l'Al\1PS A~D LICENSES. 

ORDINANCE 
To amend the Stamps and Licenses Ordinance 

No. 10 of 1903. 

(~\.ssented to 4 .August, 1914). 

Be it orduined by the Provmcial Council of the 
Province of the Orange Free State as follows :-

Definitions. 

1. In this Ordinance unless inconsistent with 
the context 

"Business" shall mean any business carried 
on in t,his Province by one or more persons 
(w·hether in partnership or not) in respect of 
which a license is required by the Stamp.s and 
Licenses Ordinance, 1903, for any of the follow
ing purposes :--

(a) carrying on the business of a general 
dealer; 

(b) carrying on the business of a: hawker; 

(c) keeping a public restauran~ or a cafe or 
a confectioner's shop; 

(d) selling ginger beer, hop b,Ber, spruce beer 
and lemonade and other ri1ineral \Vaters by 
retail; / 

'' ]J . " "1 I. t I '' l 11 JUsmess narne or )lXSmesR s y e s 1a 

mean the name or style unde-1· \vhich any business 
is carried on in this Province. 

"License" shall mean,· a license, under the 
Stamps and Licenses ()fdinance, 1003, or nny 
amendment thereof. j 

"License certificate ;J shall mean a certificate 
granted by a board ~lowing the issue of a new 
business license. 1 

''License officer'' shall mean any officer charged 
under the Stamps and Licenses Ordinance, 1903, 
or any amendment thereof with the duty of issu
ing licenses. 

-.. Person" shall include any firm or company. 
"Hegula tion" shall mean a regulation in force 

under the provisions of .this Ordinance. 
"Board" shall mean a license certificate board 

constituted under this Ordinance. 

License granted nnly on certificate. 

2. From and after the commencement of this 
Ordinance no business licenBe shall be issued or 
granted to any person who, at the time of the 
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ZEGELS EN LICEN'l'IES. 

ORDONANTIB 
Tot wijziging van de Zegels en Licenties Or

donantie No. 10 van 1903. 

(Goedgekeurd 4 Augustus, 1914.) 

Zij het verordend door de Provinciale Haad 
van de Provincie de Oranje Vrijstaat als volgt :-

vVoordbepaling. 
1. In deze Ordonantie, tenzij onbestaanbaar 

met de samenhang, zal 
"Bezigheid'' betekenen enige bezigheid in 

deze Provin~ie voortgezet door een of meer 
personen (hetzij als vennoten of niet), 
met betrekking waartoe een licentie vereist wordt 
door de "Starn ps and Licenses Ordinance, 1903 ·' 
voor enige van de volgende doeleinden :-

(a) het drijven van de bezigheid van een "Al· 
gemene Handelaar · · ; 

(b) bet drijven van de bezigheid van een 
Vente.t; • 

(c) het houden van een open bare restaurant of 
een cafe of een suikerwinkel; 

(d) het verkopen van · gemberbier, hopbier, 
''spruce'' bier en limonade en andere 
minerale wc1teren bij de kl0ine rnaat. 

'' Bezigheidsnaam'' of '' Bezigheids Stijl'' bete
kenen de naam of stijl waaronder enige bezig
heid voortgezet wordt in deze Provincie. 

'' Licentie'' betekenen een licentie onder de 
Zegels en Licenties Ordonantie, 1903, of enige 
wijziging daarvan. 

"Licentiecertifikaat" betekenen een certifi
kaat toegestaan door een Haad het uitreiken van 
een nieuwe bezigheids licentie toelatende. 

"Licentie Beambte" betekenen enige beambte 
belast onder de Zegels en Licenties Ordonantie 
1~03, of enige wijziging daarvan, met de uitrei
king van licenties. 

"Persoon" insluiten enige firma of kompanjie. 
"Regulatie" betekenen een regulatie van 

kracht onder de bepalingen van deze Ordonantie. 
'' Raad'' betekenen een Licentiec8rtifikaat 

Raad samengesteld onder deze Ordonantie. 
Licentie slechts op certifilwat 11itgereikt. 

2. Van en na het inwerking treden van deze 
Ordonantie \Vordt geen be:r,igheids licentie uit
gereikt of toegestaan aan enige persoon die ten 
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said commencement., was not the holder of such 
a license, except upon the license certificate here
inafter referred to, and all persons, holding 
existing business licenses, shall be exempt from 
the provisions of this Ordinance relating to the 
obtaining of a certificate for a new busine ;s 
license. 

New License. 
3. Any business license which requires th13 

aforeRaid certificate for itR issue, shall he deemed 
to be a new license for the purposes of this 
Ordinance. 

· FJstablishment of Board 1' 

4. For every district there sha}t be a board 
constituted in manner hereinafter/provided. 

Constit1lfion of Boar.d. 
5. Every board shall consis~· of thP license 

officer for the district, or in his absence such 
person as the Administrator shall appoint, who 
shall be Chairman of the Board, and four mem
bers \vho Rhall he appointed by the Adrninist.rntor 
subject to the noll)ination hEt"feinafter referred to 
in respe~t of two of the sai~ m~mbers who shall 
be appomted on such no:qimatwn. 

Such members shall be appointed for the period 
of one calendar year. i 

Nomination .JJ Members. 
6. The several Chambers of Commerce in a 

district shall together ,nominate one person for 
membership Jf the Board and the several Town 
Councils and Village/Management Boards in a 
district shall togethq'r nominate one person for 
membership of the :f3oard. 

Such nominatim;is shall take place during 
the month of Octolier in each year and the names 
of the persons so ·nominated shall be notified t.o 
the Administrator by the Chairman of the Cham
her of Commerce ancl the Town Clerk of the 
l\1unicipality respectively of the principal town 
in the d~st~ict, at least twenty-one days prior 
to the th1rt1eth clay of November in such year. 

Disqualification of !If entberB. 
7. The fopmving persons shall he incapable 

of being apgointed as members of a Boarcl: 
(a) a mit,i'or; 
(b) a person of unsound mind; 
(c) a person whose estate shall he under as

signment in trust for his creditors; 
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tijde van het gezegde inwerking treden niet 
de houder van zulke licentie was, tenzij op een 
licentiecertifikaat hierinna verwezen, en alle per
sonen bestaande bezigheids licenties houdende 
zullen vrijgesteld zijn van de bepalingen van 
deze Ordonantie met betrekking tot het belw
men van een certifikaat voor een nieuwe bezig
heids licentie. 

Nieuwe Licenties. 
3. Enige bezigheids licentie waarvoor v6or 

zijn uitreiking het voorzegde certifikaat vereist 
wordt zal gehouden zijn een nieuwe licentie te 
zijn voor de doeleinden van deze Ordonantie. 

Daarstellen van Raad. 
4. Er wordt voor elk distrikt een Uaad sarnen

gesteld op de wijze hierinna bepaald. 
Samenstellen van Raad. 

5. Iedere Raad bestaat uit de Licentie Be
ambte voor het distrikt, of bij zijn afwezigheid 
zulke persoon als de Administrateur zal aanstel
len, die de Voorzitter van de Haad zal zijn en 
vier leden die door rle Administrateur aangesteld 
worden onderhevig ann de nominatie hierinna 
naar verwezen met betrekking tot twee van de 
gezegde leden die op zulke nominatie aangesteld 
zullen worden. Zulke leden worden aangesteld 
voor bet tijdperk van een kalender jaar. 

N ominatie van Leden. 
B. De verscheidene kamers van koophandel 

in een distrikt nomineren tezamen een persoon 
voor lidmaatschap van de Haad en de verscbei
dene Stadsraden en Dorpsbesturen in een distrikt 
nomineren tezamen een persoon voor lidmaat
schap van de Raad. 

Zulke nominaties zullen plaats vinden 
gedurende de maand Oktober van elk jaar en de 
namen van de personen zo genomineerd zullen 
aan de Administrateur bekend gesteld 'vorden 
door de Voorzitter van de Kamer van Koopban
del en de Stadsklerk van de Municipaliteit res
pektievelik van bet hoofddorp in het distrikt, ten 
minste een-en-twintig dagen voor de dertigsta 
dag van November van zulk jaar. 

Diskwalifilcatie van Leden. 
7. De volgende person en kunnen niet als la-

den van een Haad aangesteld worden :
(a) Een minderjarige; 
(b) Iemand die niet bij zijn verstand is; 
(c) J emand wiens boedel overgedragen Is m 

bewaring voor zijne schuldeisers; 
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(d) an insolvent who shall not have obtained 
his rehabilitation; 

(e) a person convicted of any offence punish
able by imprisonment, unless he has re
ceived a free pardon or has served his 
sentence or otherwise suffered thP penalty 
imposed upon him; 

and any person so disqualified acting or Ritting 
as a membe-r of a Board shall be li-able to a 
penalty not exceeding £500 and in def~u1t of pay
lill"llt to imprisonment with or without harcl 
labour for n period not exceeding tl;ire'3 years. 

! 

Vacating of Office-/ 
8. The office of any member ¢f a Board shall 

become vacr.nt; lf he, 
(a) dies: 
(b) resigns his office by writing under his 

hand delivered to the1 Secretary or the 
Chairman of the Board: 

(c) becomes insolvent or/makes any composi
tion with his creditors for less than twen
ty shillings in the pound or makes an as
signment of his e'state in trust for his 
creditors ; ' 

(d) beeomf\!;1. of unsotind mind; 
(e) is convicted by the Supreme Court of any 

indictable offen~e or is sentenced for any 
offence to irnpfisonment without the op
tion of a fine ,by any Inferior Court. 

Filling oj Casual Vacancy. 
9. vVhen a member of a Board vacates his 

office on the Board through the operation of the 
last preceding s~ction the Administrator shali 
appoint some qualified person to the office so 
vacated. The member so appointed shall hold 
office only for the unexpired portion of the 
current year for which the member so vacating 
his oft1ce \Vas appointed. 

Meeting of Board. 

10. A meeting of the Board, which shall be 
open to the public, shall be held in eacl1 district 
and at such place or places therein as the Ad
ministrator may appoint on the first Monday in 
the mor:ths of December, March, June and Sep
tember m each year, or as soon as possible there
after fo:' t~e purpose of taking in consideration 
all apphcatwns for the grantina of a license cer-
tificate. o · 
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(d) Een iusol vent, die niet gerebabiliteerd is; 

(e) Iemand 'ilchuldig bevonden aan een over
treding die met gevangenisstraf strafbaar 
is, tenzij hij volkomen pardon gekregen 
lweft, of zijn vonnis gediend of anders de 
hem opgelegd straf geleden heeft; 

en enig persoon zo gedis~walificeerd die ageert of 
zit als een lid van een Haad zal onderhevig zijn 
aan een straf geen £000 te bov~ngaande of bij 
wanbetaling aan gevangenzetting met of zonder 
harde arbmd voor een tijdJ f.lrk geen drie jaren 
te bovengaande. 

Vakant wurden van het ambt. 
8. Het ambt van eeu Fd wordt vakant als bet 

(a) sterft; 
(b) in geschrifte, under zijn handtekening, aan 

de Sekretaris of de Voorzitter van de Haad 
afgeleverd, voor zijn ambt bedankt; 

(c) insolvent wordt, of een schikking met zijn 
schuldeisers maakt voor minder dan twin
tig shillings in het pond, of zijn boedel 
overdraagt in bewaring voor zijn schuld
eisers; 

(d) van zijn verstand raakt; 
(e) door het Hooggerechtshof schuldig ver

ldaard wordt aan een krimineel misdrijf, 
of voor welke overtreding ook door een 
lager Hof tot gevangenisstraf veroordeeld 
wordt zonder de keuze Vfl,n een boete. 
Aanvulling van toevallige vakatvre. 

9~ Als een lid van de Haad zijn ambt op de 
Raad uit krachte van bet laatstvoorafgaande ar
tikel neerlegt stelt de Administrateur een be
voegd persoon aan voor bet ambt zo vakant. Het 
aldus aangestelde lid beJ,deedt bet ambt slechts 
voor bet onafgelopen gecleeltP van bet lopende 
jaar waarvoor het lid zijn ambt zo neerleggende, 
aangesteld was. 

Vergadering van Raad. 

10. Ben vergadering van de Haad, die open 
zal 7Jijn voor het publiek, zal in elk distrikt ge
houden worden en op zulke plaats of plaatsen 
daarin als de Administrateur mag vaststellen op 
de eerste l\1aandag in de maanden December, 
Maart, Junie en September van elk jaar of zo 
spoedig mogelik daarna, ten einde in overweging 
te nemen alle aanzoeken voor het toestaan van 
een· licentie certifikaat. 
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Quorum of 13oard. 
11. No application for a license certificate 

shall be considered at any meeting of a Board un
less a quorum consisting of three members m 
addition to the Chairman is present at such 
meeting. If a quorum be not present at any 
meeting of r. Board on the day appointed or at 
any adjournment Lhereof, the said meeting shall 
be adjourned from day to day until a quorum 
can be present to hold such meeting. 

Secretary to the Board. 
12. The clerk to the License Officer in each 

district or in his absence such person as the Ad-· 
ministrator shall appoint shall act as Secretary. 
t.o the Board. 

Application for license certificate. 
13. Any person desiring to obtain a new 

business license if he desires to carry on such 
business in such district, shall 

~1) make application in writing to the Chair
man of the Board' of such district for a 
license certificate at least four weeks prior 
to the.meeting o£ the Board at which such 
application is considered; 

(2) Cause a notice of such application to be 
published in the Official Gazette, antl 111 

some newspaper circulating in sucb district 
at least fourteen days prior to the meeting 
of the Board at which such application is 
considered ; 

The application and notice thereof hereinbefore 
referred to shall set forth 

(a) thA business name: 
(b) the nature of the business to be carried on 

and the names of all persons (if any) from 
whom the business \vas or is to be acquired 
by the applicant; 

(c) unless the business is a hawker's busine.:;R 
the full addresses of all the premises in 
this Province in which the business is in
tended to be carried on ; 

(d) the full name, the usual residence alHl all 
the occupations of every person, (other 
than the name of any anonymous or sleep
ing partner in the case of an anonymous 
partnership or partnership en commandite) 
intending to carry on the business ; 
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(Juorum van .Haad. 
11. Geen aanzoek voor een licentie certifikaat 

wordt in overweging genomen bij enige vergade
ring van een Haad tenzij een quorum bestaa.n
de uit drie leden tezamen met de Voorzit
ter aanwezig zijn bij zulke vergadering. Zo er 
niet een quorum aanwezig is bij enige vergade
ring van een Haad op de dag vastgesteld of bij 
enige verdaging daarvan, wordt de gezegde ver
gadering verdaagd van dag tot dag totdat een 
quorum aanwezig kan zijn om zulke vergadering 
te houden. 

Sekretaris van de Raad. 

12. De klerk van een Licentie Beambte in elk 
distrikt of bij zijn afwezigheid, zulke persoon 
als de Administrateur zal aanstellen, zal ageren 
als Sekretaris van de Haad. 

Aanzoek voor Licentie Certijikaat. 
13. Enig persoon, die wenst een nieuwe be

zigheidslicentie te bekomen indien hij wenst zulke 
bezigheid te drijven in zulk distrikt, zal 

(1) In geschrifte aanzoek doen bij de Voor
zitter van de Haad van zulk distrikt voor 
een licentiecertifikaat ten minste vier we
ken voor de vergadering van de Raad 
waarop zulk aanzoek in overweging gene
men wordt; 

(2) kennisgeving van zulk aanzoek doen 
publiceren in de Officiele Koerant, en in een 
nieuwsblad in zulk distrikt cirkulerende 
ten minste veertien dagen voor de Verga
dering van de Haad waarop zulk aanzoek' 
in overweging genomen wordt. 

Het aanzoel{ en de kennisgeving waarnaar hierin 
verwezen word.t zal uiteen zetten :-

(a) de naam van de bezigheid; 
(b) de soort bezigheid te worden gedreven en 

de namen van alle personen (indien enige) 
van wien de bezigheid verkregen werd of 
wordt door de applikant; 

c) tenzij de bezigheid een venters bezigheid IS 

het volle adres van al de percelen in deze 
Provincie waarin men voornemens is de 
bezigheid voort te zetten; 

(d) de volle naam, de gewone woning en alle 
beroepen van iedere persoon ( ander dan 
de naam van enige naamloze of stille ven 
noot in het geval van een naamloze ven
nootschap of vennootschap en comman
dite) die voornemens is zulke bezigheid te 
drijven; 

E 
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{e) if the business is a partnership the date 
when the partnership came into existence. 

1vf ajority of Board necessary for granting of 
Certificate. 

14. The Board shall consider at the next 
meeting thereof any application, for a license 
certificate, duly made and published in terms 
of this Ordinance or any amendment thereof and 
shall grant such license certificate unless at 
least three members or two members and the 
Chairman are opposed to the granting thereof 
in which case it shall be refused. 

Refusal of certificate. 
15. Should any applicant be refused a license 

certificate as aforesaid it shall ,not be lawful for 
such Board again to consider. the application of · 
such applicant within six months of such refusal. 

License holder exernpted from, furtlzer 
application. 

16. Any license certificate issued under the 
provisions of this Ordinance shall be signed by 
the Secretary to the Board, and in case a license 
be taken out upon any such license certificate 
the person so licensed shall thereafter be en
titled to the exemption provided by Section two 
in regard to successive annual licenses applied 
for by such persons. 

Death of applicant. 

17. In case the applicant for a license cer
tificate shall die, become insolvent or assign his 
estate after applying for the said certificate, but 
on or before the date for considering such ap
plication, the Board may grant a license cer
tificate for such license to the widow or widower 
of the deceased applicant or to the executor, 
curator bonis, trustee or assignee, as the case 
may be, of the Estate of such applicant. 

Trading without License Certificate. 

18. If any person . who is subject to the 
provisions of this Ordinance carries on any 
business without obtaining a certificate in th'3 
manner hereinbefore mentioned, he shall be 
deemed to be trading without a license. 
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(e) indien de bezigheid een vennootschap is 
de datum wanneer de vennootschap aan
gegaan werd. 

,.\1 eerderheid van de Raad nodig voor uitreiken 
van Certijilwat. 

14. De Haad neemt in overweging bij zijn 
volgende vergadering enig aanzoek, voor een 
Licentiecertifikaat, behoorlik gemaakt en gepu
bliceerd overeenkomstig deze Ordonantie of wij
ziging daarvan, en staat zulk licentiecertifikaat 
toe, tenzij ten minste drie leden of t'.vee leden 
en de voorzitter tegen de uitreiking daarvan zijn 
in welk geval het geweigerd wordt. 

lVeigeren van Certifikaat. 

15. Indien enige applikant een licentiecerti
fikaat geweigerd wordt zoals voorzegd zal het 
niet wettig zijn voor zulke H,aad om het aan
zoek van zulke applikant weer in- overweging te 
nemen binnen zes maanden van zulke weigering. 

Licentiehouder vrijgesteld van verder aanzoek. 

16. Enige licentiecertifikaat uitgereikt onder 
de bepalingen van deze Ordonantie wordt gete
kend door de Sekretaris van de Raad, en in 
geval een licentie uitgenomen wordt op enig 
zulk licentiecertifikaat zal de persoon zo gelicen
tieerd daarna gerechtigd zijn aan de vrijstelling 
bepaald bij Sektie twee met betrekking tot de 
volgende jaarlikse licenties waarvoor zulke per
sonen aanzoek zullen doen. 

Overlijden 1Jan Applilwnt. 

17. In geval de applikant komt b sterven, 
insolvent raakt of zijn boedel overdraagt nadat 
hij voor het gezegde certifikaat aanzoek gedaan 
heeft, maar op of voor de datum voor de over
weging van zulk aanzoek mag de Raad een licen
tiecertifikaat toestaan voor zulke licentie aan de 
weduwe of weduwnaar van de overledene appli
kant of aan de exekuteur, curator bonis, beheer
der of gevolmachtigde, zoals het geval moge 
zijn, van. de boedel van zulke applikant. 

Handelen zonder Licentiecertijikaat. 

18. Indien enig persoon die onderhevig is aan 
de bepalingen van deze Ordonantie bezigheid 
drijft zonder een certifikaat bekomen te hebben 
op de wijze hierin gemeld, zal hij gehouden wor· 
-den zonder een licentie te handelen. 
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Register of Licenses to be hep.t. 
19. Upon the promulgation of this Ordinance 

every Board shall frame and keep a register of 
the names of all persons holding existing business 
licenses in the district and shall from time to time 
add to such register the name of any person in 
such district to whom a license certificate has 
been granted and to whom a license has been 
tssued on such certificate. 

The Secretary to the Board shall furnish a 
copy of such register and of such names as are 
from time to time added thereto to the licens~ 
officer of the district. 

Conviction uniler Liq11or Ordinance. 
20. ':rhe provisions of clauHe 16 notwithstand

ing, any business license the holder whereof had 
!wen convicted for a contravention of Section 41 
of Ordinance No. 8 of Hl03 or: any amendment 
thereof shall at the expiry of tlfe period for which 
i;llCh licem;e was granted lie deemed a new 
li<'ense, and the holder ther~f shall not be en
i·.itled to the exemption in t-the aforesaid clause 
prescribed. / 

/ 
Regulat/ons. 

21. (1) The Adminis ator may from time to 
time make, alter or rescind regulations, 
not inconsistent with this Ordinance or 
any other law p. escribing and regulating: 

(a) the forms f registers to be kept an.i 
of licens certificates and other 
documen to be given or used for thP
purposes, of this Ordinance, the par
ticulars jto he enter.·ed in those re
gisters ttnd on those certificateR and 
docum~ts, and the particulars to be 
from til.ne to time published; 

(b) the duties of the Secretary to Boards, 
the proceedings and meetings of 
Board, the fees to be paid to mem
bers of a Board ; 

and generally for the better carr;ying out 
of the objects and purposes of this Ordin
ance. 

(2) Every such regulation or alteration or 
rescission thereof shall be of force and 
effect when published in the Official Ga
zette of the Province. 
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Register van Liccnties te worden gehouden. 
19. Bij het aflwndigen van deze Ordonanti..:

zal iedere Raad een Hegister van de namen van 
alle personen, bestaande bezigheidslicenties in 
het distrikt houdende, optrekken en houden en 
zal in zulk register van tijd tot tijd bijvoegen de 
naam van enig persoon in zulk distrikt aan wi3 
een licentie certifikaat toegestaan en aan wie een 
licentie op zulk certifikaat uitgereikt is. 

De Sekretaris van de Raad zal de licentie be
ambte van het distrikt van tijd tot tijd voorzien 
van een afschrift van zulk register en van zulke 
namen als van tijd tot tijcl claarbij gevoegcl wor
den. 

Konviktie onder Drank Ordonantie. 
20. Niettegenstaande de bepalingen va~1 

klausule 16 zal enige bezigheidslicentie, de hou
der waarvan schuldig bevonden is van een over
treding van Sektie 41 van Ordonantie No. 8 van 
1903 of enige wijziging daarvan bij het verstrij
ken van het tijdperk waarvoor zulke licentie uit
gereikt is, gehouden worden een nieuwe licentie 
te zijn, en de houder daarvan zal niet gerechtigd 
zijn op de vrijstelling voorschreven in voormelde 
klausule. 

Regula ties. 

21. (1) De Administrateur mag van tijd tot 
tijd regulaties maken, veranderen of in
trekken, niet strijdig zijnde met deze Or
donantie of enige andere \Vet, voorschrij
vende en regulerende :-
(a) de vormen van registers te worden ge

houden en van licentiecertifikaten en 
andere dokumenten te worden gege
ven of gebruikt voor de doeleinden 
van deze Ordonantie, de biezonderhe
den te worden in~Zeschreven in die re
gisters en certifikaten en dokumenten, 
en de biezonderheden van tijd tot tijd 
te worden gepubliceerd; 

(b) de plichten van de Sekretaris van de 
Haden en verrichtingen en vergade
ringen van Haden, de leges aan leden 
van een Raad te worden betaald; 

en in het algemeen voor de beetere uit
voering van de doeleinden van deze Ordo
nantie. 

(2) Iedere zulke regulatie of verandering of 
intrelddng daarvan zal van kracht zijn 
wanneer afgekondigd in de 0/ficiele Koe
rant van de Provincie. 
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STAMPS AND LICENSES. 
ll014. 

(3) All such regulations or the alteration or 
rescission thereof shall be laid on the table 
of the Provincial Council within seven 
days after publication, if the Provincial 
Council be then in session, or if it be not 
then in session, within seven days after 
the commencement of its next ensuing 
session. 

Title. 
This Ordinance may be cited for all purposes 

as the "Stamps and Licenses Amendment 
Ordinance, 1914." 
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ZEGELS BN LICEN'l'IES. 

(3) Alle zulke regulaties of veranderingen of 
intrekkingen daarvan worden ter tafel van 
de Provinciale Haad gelegd binnen zeven 
dagen na de afkondiging, indien de Haad 
vergaderd is, of zo hij niet vergaderd is, 
binnen zeven dagen na zijn eerstvolgende 
zitting. 

Benaming. 
Deze Ordonantie kan voor aile doeleinden 

worden aangehaald als de '' Zegels en Licenties 
\\-ijzigings Orflonantie, 1914." 
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APPIWPRIA'l'lON (1014-15). 

ORDINANCE 
To apply a sum not exceeding Six Hundred 

and Ninety-one Thousand Six Hundred 
and Forty-two pounds towards the service 
of the Province of the Orange Free State 
during the year ending on the 31st day 
of March, 1915. · 

( Ass·en ted to 21 July, HH 4.) 

Be it ordained by the Provincial Council of 
the Province of the Orange Free State as fol
lows:-
Provincial Revenue Fund charged tcith £691,642. 

1. 11he Provincial Revenue Fund is hereby 
charged with such sums of money as may be 
required for the service of the Province during 
the year ending on the 31st day of l\1arch, 1915, 
not exceeding in the aggregate the sum of Six 
Hundred and Ninety-one Thousand Six Hundred 
and Forty-two pounds as follows:-
To defray normal or recurrent ex:pen-

diture .. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . £522,998 
To defray capital or non-recurrent 

expenditure . . . . . . . . . . . . . . . . . . £168,646 

How money to be applied. 

2. The money appropriated by this Ordinance 
shall be applied to the services detailed in the 
schedule hereto and more particularly specified 
in the Estimates of Expenditure (No. P.C. 2A-
14) as arproved by the Provincial Council and, 
subject to Section three hereof, to no other pur
J:'Of.!le. 

Administrator may autlzorise variations. 
3. \Vith the approval of the Administrator, 

acting with the consent of the Executive Com
rnittee, a saving on any subhead of a vote may 
be made available to meet excess expenditure 
on any ot,her subhead or expenditure on a new 
subhead of the same vote; provided that no 
saving shall be made available for expenditure 
on the construction of any building or bridge for 
which no provision exists in the Estimates and 
provided further that no excess shall be incurred 
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APPIWPIUATIE (1914-15). 

ORDONANTIE 
Tot aanwendin~ van een som niet te boven

gaande Zes Honderd Een-en-negentig 
Duizend Zes Honderd Twee-en-veertig 
pond voor de dienst van de Provincie van 
de Oranje Vrijstaat gedurende bet jaar 
eindigende de 31ste dag van Maart, 1915. 

(Goedgekeunl 21 Julie, 1914.) 

Zij het verorclend door de Provinciale Raad 
van de Provincie Oranje Vrijstaat, als volgt:-
Provinciale Inlwrnstefonds te worden belast met 

£691,642. 
1. Het Provinciale Inkomstefonds wordt mits 

deze belast met zodanige sommen als benodigd 
mogen zijn voor de dienst van de Provincie ge
durende het jaar eindigende de 31ste dag van 
1\Iaart, 1915, niet te bovengaande in het geheel 
de som van Zes Honderd Een-en-negentig Dui
zend Zes Honderd Twee-en-veertig pond als 
·volgt :-
Ter dekking van normale of periodiese 

uitgaven .. . .. . .. . . . . . . . . . . . . . £522,995 
Ter dekking van kapitale of niet-

periodiese uitgaven .. . .. . .. . . .. 168,646 
Hoe het geld te tvorden aangewtnd. 

2. IIet geld bij deze Ordonantie hesC'hikhaar 
gesteld wordt aangewend voor de diensten in 
hiezonderheden vermeld in de Bijlage bier aan
gehecht en omstandiger uiteengezet in de Be
groting van Uitgaven (No. P. H. 2A-14) zoals 
door de Provinciale Haad goedgekeurd en, be
houdens Sektie drie hiervan, ,·oor geen ander 
doeleinde. 

Administrateur han afu;ijkingen auto1'iseren. 
3. Met de goedkeuring van de Administr;:,.

teur, handelende met de toestemming van het 
Uitvoerende I\omitee, kan een besraring onder 
een onderhoofd van een post heschikbaar gesteld 
worden om overschrijding van uitgaven onder 
een ander onderhoofd van uitgaven of om uit
gaven onder een nieuw onderhoofd van dezelfde 
post te dekken : Met dien verst~mde dat gef'n 
hesparing beschikbaar gest-3Jd zal worden voor 
uitgaven op het bouwen van een gebouw of brug 
waarvoor geen voorziening bestaat op de Begro
ting en met dien verstande verder clat geen 
overschrijding zal worden aang-Pgaan on de som
men voorkomende in kolom 2 van rle Bijlage 
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on the sums appearing in column 2 of the 
schedule hereto nor shall ~::avings thereon !Je 
available for any purpose other than that for 
which the money is hereby granted. 

Title. 
4. This Ordinance may be cited for all pur· 

poses as the Appropriation (1914-1915) Ordin
ance, 1914. 

SCHEDULE. 

NVot~~ l ______ s_E_R_v_ro_E_. _____ I Column Column 1. 2. 

1 I For the l!lalaries and expenses of ~~--- --
the Department of the Ad-
ministrator and of the Pro-
vincial Council .. . .. . I £25,490 

For the salaries and expenses of ~~ 
the Department of Education, 
including the undermentioned 
services:- .•. .. . .. . 355,383 

Grant-in-Aid to the Orange 
Free State Home Industries 
Board £4,200 

Grants-in-Aid of Secular 
Education of Natives ... 

Grants-in-Aid of School 
Libraries 

Grants-in-Aid of School 
Hostels and Orphanages 

:J For subsidies and grants to 

4 

5 

Hosp1tals and Charitable In
stitutions and for the Relief 
of Paupers, including the 
undermentioned service:- ... 

Grants to Charitable Insti
tutions ... 

For normal or recurrent ex
penditure connected with 
Roads and Local Works 

For capital or non-recurrent ex
penditure on Roads and 
Local Works, including the 
undermentioned services :-

Boad Construction ... 

Buildings and Bridges 

Total 

4,000 

250 

6,000 

19,500 

800 

122,623 
I 

I 
168,646 

20,000 

£148,646 

£691,642 
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APPIWPRIA'fiE (1914-15). 

bier aangehecht, noch zullen besparingen daar· 
onder beschikbaat zijn voor enig doeleinde bui
ten dat waarvoor het geld hierbij wordt toege· 
staan. 

Renaming. 
4. Deze Ordonantie kan voor alle doeleinden 

worden aangehaald als de "Appropriatie (1914-
1915) Ordonantie, HH4." 

No. van 
Post. 

1 

2 

BIJLA.GE 

DIENST. 

Voor de sa]arissen en uitgaven 
van bet Departement van de 
Administrateur en van de 
Provinciale Raad 

Voor de salarissen en uitgaven 
in verband met het Departe
ment van Onderwijs inslui
tende de ondergemelde dien
sten :- ... 

Toe]agen aan Oranje Vrij
staatse Huisindustrie Raad 

Toelagen voor Sekulair On
derwijs aan Kleurlingen 

Toe] agen voor School Biblio. 
theken ... 

'l'oelagen voor Tehuizen en 
1V eeshuizen 

3 Voor subsidies en toelagen aan 

Kolom I Kolom 
I. 2. 

·-~---··---

£25,490 i 

I 

355,383 I 

£4,200 

4,000 

250' 

6,000 

Ho"'pitalen en Hefdadige ln
stellingen en Armenverzor
ging, insluitende de onder-
gemelde diensten :- ... 19,500 i 

Toelagen aan Liefdadige In
stellingen 

4 Voor normale of periodieF e uit-
gaven in verband met Wegen 
en Plaatselike Werken 122,623 

5 Voor kapitale of nietperiodiese 
uitgaven oo W egen en 
Plaatselike W erken, inslui
tende de ondergeme]de dien-
sten :- .•• 168,646 

Aanlegging van W egen 

Gebouwen en Bruggen 

Totaal £691,642 

800 

20,000' 

£148,646. 
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GA::\II~ PIW'l'EC'l'IO~. 

ORDINANCE 
To consolidate and amend the Law with re· 

ference to the Protection of Game and 
Wild Birds, and the Ownership and pro
tection of Osbiches. 

(Assented to 20 .July, 1014.) 

Be it ordained by the Provincial Council of the 
Orange Free State as follows:-

Defi·nitions. 
1. In this Ordinance and in any Hegulations 

made thereunder unless inconsisteut with the 
context "G arne" shall be taken to mean and 
include·-

( a) The several kinds of wild animals com
monly known as "buck" comprehending 
the whole antelope species and including the 
wildebeest or gnu, and for the purpose3 of 
Sections 13 and 14 hereof, the aforesaid 
buck or meat thereof. 

(b) 'rhe several kinds of birds not being dom
esticated known as ostrich, paauw, korhaan 
(including the whole of the bustard spe
cies) guinea fowl, partridge (including the 
whole of the francolin species) pheasant, 
dikkop, goose, duck, coot, plover, lapwing, 
snipe and other waterfowl, with the excep
tion of wild muscovy ducks. 

(c) Any other 'vild animals or birds which the 
Administrator may, from time to tin1e, by 
Proclamation declare to be game. 

"Occupier" shall mean the owner of land or 
the lessee of land under an agreement in writing 
with the owner thereof, or in the absence of 
such owner or lessee the responsible manager of 
such land for such owner or lessee. 

''Hunt" shall mean shoot at, course, pursue, 
take, kill or wilfully disturb. 

"Sell" shall mean sell, hawk, offer or expose 
for sale, barter or exchange. 

"Owner" shall in the case elf private land 
mean the registered owner thereof, and in the 
case of Municipal and Village lands, the Towr 
Clerk of the lVIunicipality and the Secretary to 
the Village Board of Management respectively, 

I 
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ORDONANTIE 
Tot samenvatting en wijziging van de Wet 

met betrekking tot bet beschermen van 
Wild en Wilde Vogels, en het eigendom.:;. 
recht en de bescherming van Vogel· 
struisen. 

(Goedgekeurcl 29 Julie, 10ltJ,.) 

Zij het verordencl door de Provinciale Raad 
van de Oranje Vrijstaat als volgt:-

TV oordb epaling. 
1. In deze Ordonantie en in de Hegulaties 

da.aronder gemaa1kt te worden tenzij onbestaan
baar met de samenhang, zal "\Vild'' betekenen 
en insluiten :~-

(a) De versch illende som·ten wilde dieren in 
het algemeen bekend als "bokken" om
vattende de gehele wilde bok soort en in
sluitende de ·wildebeest of gnu, en voor 
het doel van sekties 13 en 14 hiervan, de 
voormelde bokken of het v lees daarvan. 

(b) De verschillencle soorten vogels niet ge
temd zijnde en bekend als vogelstruis, 
paauw, ko.:rhaan (insluitende de gehele 
trapgans soort), tarentaal, patrijs (inslui .. 
tende de gehele francolin soort), fazant, 
dikkop gans, eencl, lwet, pluvier, kieviet, 
snip en andere watervogels, met de uit
zondering van wilcle mah:auv;en. 

(c) Enige andere wilde dieren of vogels die 
de Aclministrateur van tijd tot tijd bij 
Proklamatie mag verldaren wild te zijn. 

"Okkupeercler" zal hetekenen de eigenaar van 
land, of de huurcler van land onder een schrifte
like overeenkomst met de eigenaar daarvan of 
bij afwezigheid van zulke eigenaar of huurder de 
verantwoordeMre bestuurder van zulk land voor 
zulke eigenaar of huurder. 

"J acht" zal betekenen bet schieten naar, ver
volgen, najagen, vangen, doclen of moedwillig 
verstoren. 

"Verkopen" zal betekenen bet verkopen, uit
venten, aanbieden of tentoonstellen ter verkoop, 
handel of verruil. 

"Eigenaar" in bet geval van privaat land zal 
betekenen de geregistreerde eigenaar daatvan en 
in bet geval van Municipale- of dorpsgronden, de 
Rtf!dsklerk van de l\1unicipaliteit en de Sekre-
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GA~IE PROTECTIOX. 

and in the case of Crown Land, the Minister for 
Lands or any person appointed l:Jy him to exercise 
powers conferred upon an owr:er or occupier by 
this Ordinance. 

"Magistrate" shall mean a Husident Magistrate 
or Assistant Hesident Magistn~te. 

"Administrator" shalt mean the officer ap
pointed under Sub-section (1) of Section sixty
eight of the South Africa Aet, HJ00, or any 
amendment thereof acting on behalf of the 
Executive Committee of the J>rovince. 

''Open Season'' shall mean the time bet'iYeen 
the end of one close season and the beginning 
of the next close seas• .. m. 

Close Season. 
2. The period between and including the first 

day of August in any year and the last day of 
.March in the succeeding year shall be the close 
season for game in this Province, and during 
such period it shall not be lawful, saYe as itJ 

this Ordinanee or any amendment thereof is ex
cepted, to hunt game: Provided that it shall be 
lawful for the Administrator by proclamation to 
alter or exteno the close season for any species 
of game or for one or other sex of any species of 
game therein specified in any district or to de
clare that there shall be no close season for any 
species of game or for one or other sex of any 
s:r-ecies of game. 

lAmdoH:ners and bona fide lessees pennitted to 
hunt game in Close Season under certain 

circmnstance8. 

3. Notwithstanding anything in the last pre
ceding section contained, it shall be lawful for 
any occupier during the close season-

(a) To hunt any game found within his cul
tivated lands, orchards or gardens, on 
making it appear to the Resident Ma
gistrate, or Special Justice of the Peace 
that any game has increased to such num
bers as to cause damage to his land, and 
on obtaining a permit from such officer 
in that behalf (which such officer is here
by authorised to grant), either for himself 
or for such other person as such occupier 
may nominate, to hunt any such game 
on his land as may be mentioned in such 
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taris van het Dorpsbestuur respel.ktievelik, en in 
het geval van Kroonlanden, de Minister van 
Landen o£ enig persoon aangesteld door hem om 
de machten van een eigenaar o£ oklmpeerder in 
deze Ordonantie uit te oe£enen. 

"Magistraat" zal betekenen een Hesident Ma
gistraat of Assistent Resident Magistraat. 

'' Administrateur'' zal betekenen de Beambte 
aangesteld onder Sub-Sektie (1) van Sektie acht
en-zestig van de Zuicl Afrika \\T et, 190H, of enige 
wijziging daarvan handelende namens het Uit
voerende Komitee van de Provincie. 

"Open jaargetijde '' zal betekenen de tijd tus
sen het eind van het een gesloten jaargetijcle en 
het begin van het volgencle gesloten jaargetijde. 

Gesloten Jaargetijde. 

2. Ret tijdperk tussen en insluitende de 
eerste dag van Augustus in enig jaar en de laat
ste dag va·a Maart in het volgende jaar zal het 
gesloten jaargetijde voor wild zijn in deze Pro
vincie en gedurende zulk tijdperk zal het onwet
tig zijn, behoudens enige uitzondering in deze Or
donantie of een wijziging daarvan, om wild te 
jachten: met dien verstande dat het wettig 
zal zijn voor de Administrateur bij Pro
ldamatie om het gesloten jaargetijde te 
veranderen of te verlengen voor enig soort 
wild of voor het een o£ ander geslacht 
van enig soort wild daarin beschreven in enig 
distrikt of om te verklaren dat er geen gesloten 
jaargetijde zal zijn voor enig soort wild of voor 
het een o£ ander geslacht van enig soort wild. 

Grondeigenaars en bona fide H uurders worden 
toegelaten wild te jachten gedurende het 
gesloten jaargetijde onder zekere omstandig
heden. 

3. Niettegenstaande het bepaalde in de laatst
voorafgaande sektie, zal het wettig zijn voor enige 
okkupeerder gedurende het gesloten jaargetijde: 

(a) om enig wild, binnen zijn bebouwde landen, 
boomgaarden of tuinen gevonden te jachten 
bij het bewijzen aan de Resident Magis
traat, of Speciale Vrederechter dat enig 
wild zo vermeerderd heeft in getal dat 
schade aan zijn grond berokkend worrl.t 
en op ontvangst van een permit van zulk!3 
beambte te dien einde (welk permit zulkc3 
beambte mits deze geautoriseerd wordt 
uit te reiken) of voor zichzelven of voor 
zulk ander persoon als zulke okkupeerder 
mag benoemen om enig zulk wild te jach-
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(b) 

UAME PI:W'l'EC'l'ION. 

permit and (luring such period as is speci
fied therein. 

If he has obtained a permit from the Ad
ministrator to that effect, to catch a.uy 
game for sale, for breeding or scientifie 
purposes, a certified copy of which per
mit shall be delivered to the purchaser. 

Egg~ and Young of Game. 

4. It shall not be lawful to remove, disturb 
or destroy, the nest, eggs or young of any 
birds defined as game in Section one or 
the young of any game animals found en 
any land, providerl that the provisions of this 
section shall not apply to such nest, eggs or 
young found upon cultivated land or land which 
is being prepared for ~ultivation; and provided 
further that the Administrator may grant a per
mit for the removal of such nest, eggs or young 
and subject to such conditions as he may deem 
fit, on proof, to his satisfaction, that such nest, 
eggs or young are required for rearing, breeding, 
acclimatisation or scientific purposes. 

Game Dicenses required except by Landowners 
and Lessees on land owned or leased. 

5. (1) No person, save as hereinafter provirled, 
shall hunt any game in any parti of this 
Province without having previously ob
tained a Game License. 

(2) For a G arne License for the season a sum 
of one pound ten shilling sterling, and 
for such license for a period of not more 
than two weeks a sum of ten shillings, 
shall be paid by the person to whom such 
license is issued. 

(3) Every such Game License shall be sub
ject to the following conditions:-

(a) It shall not be transferable by the 
p8rson to whom it is issued. 

(b) It shall be produced upon the· de
mand of any Police Officer. 
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ten op zijn grond als genoemd moge zijn 
in zulk permit en gedurende zulk tijd· 
perk als (laarin gespecificeerd moge zijn. 

(b) Indien hij een permit bekomen heeft van 
de Administrateur te dien effekte, om enig 
wild te vnngen tor verkoop, voor de aan
teelt of -vvetenschappelike cloeleinden, een 
gecertifieeenl afschriH van welk permit 
aan de kopor overhandigd zal worden. 

Eieren en het Jong va1t lVild. 

4. Ret zal onwettig zijn het nest, de eieren 
of het jc:ng van enige vogels beschreven 
als wi1c1 m Rektie een, of het jong van 
enige wilddieren op enig grond gevonden te 
Yerwijderen, verstoren of vernielen. M8t dien 
verstande dat de hepalingen van cleze sektie niet 
van toepassing :t;ullen zijn op zulk nest, eieren of 
jong gevonden op bebomnl land of land dat ge
reArl gemaakt wonlt ter bebouwing en met dien 
verstande verder dat de Aclministrateur een per
mit mag uitreiken voor het verwijderen van zulk 
nest, eieren of jong en onderhevig aan zulke 
voorwaarclen als hij mag goecldnnken, bij beWIJS 
ter zijner bevrechging dat zulk nest, eieren of 
jong henodigcl :t;ijn ter aanllnveking, aanteei, ak
klimatiseren of wetenschappelik onderzoek. 

ll'ild Licentier; vereist uitgezonderd van Gronrl
eigcnaars en Hmtrders op grond geC'igend 

of gehuurd. 

5. (1) Niemand, behourlens de hierinna bepaal
de, mag enig wild jachten in enig deel van 
rlen'l Provincie zonder vooraf een wild
licentie hekomen te hebben. 

(2) Voor een wildllcentie. voor het jaargetijde 
zal een som van een pond tien shillings 
sterling betaald 'vorden en voor zulke 
licentie voor een tijrlperk van niet meer 
dan twee weken een som van tien shillings, 
door de persoon aan wien zulke licentie 
uitgereikt wordt. 

(3) Iedere zulke licentie zal onderhevig zijn 
aan de volgende voorwaarden :-

(a) Hij zal niet overgedragen worden door 
de persoon aan wien hij uitgereikt is; 

(b) Hij wordt vertoond op aanvraag door 
enige Politie beambte; 

F 
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(c) It shall be liable to be cancelled by 
the Court on conviction for a con
travention by the holder of any pro
vision of this Ordinance or of any 
Regulations made thereunder_ 

(d) It shall be valid for the period for 
which it was issued and no longer. 

(4) No owner or bona fide lessee of land shall 
require a Game License for the purpose 
of hunting game on his own land or on 
land hired on lease by him, as the case 
may be. 

Protection of J.Jocust Birds and Royal Game. 
6. No person whether an mvner of land or 

not shall at any tirne hunt 
(1) Any Locust bird, or 
(2) \Vithout the written permission of the 

Administrator any hartebeest, lwodoo or 
eland, or any other animal or bird which 
the Adrninistrator may at ally time by 
pronlarnation declare to be Hoyal Game. 

Shooting on Sunday.c;; proltibited. 
7. No person shall hunt any game on a Sun

day. 

Use of Nets, Snares, etc., forbidden. 
8. No person shall capture or destroy game 

by means of nets, springs, gins, traps, snares, 
sticks or poison, or have in his possession, or 
set, or use any net, springs, gin, trap, snare or 
poison for the purpose of capturing or destroy
ing game, except 

(a) In the case of an occupier when such 
means as aforesaid are used on cultivated 
land for the d'estruction of game which is 
causing damage to trees, plants or stancl
ing crops; 

(b) In the case of an owner or lessee of land 
capturing the young of wild ostriches 
under the provisions of section fifteen of 
this Ordinance; 

(c) In the case of a person to whom the .Ad
ministrator has granted a permit to catch 
game for breeding or scientific purposes. 

Gante and lVild Birds 1nay be protected l1y 
Proclamation. 

9. It shall be lawful for the Administrator 
from time to time, by proclamation, to prohibit 
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(c) Hij is onderhevig aan intrekken door 
een hof bij overtuiging van een over
treding door de houder van enige be
paling van deze Ordonantie of van 
enige Regula tie daaronder gemaaU{t; 

(d) Hij is van kracht voor het tijdperk 
waarvoor hij uitgereikt werd en niet 
langer. 

Geen eigenaar of bona fide huurder van 
grond he:eft een wildlicentie nodig voor 
het doel ·wild te jachten op zijn eigen 
grond of op grond door hem in pacht ge
huurd, zoals het geval moge zijn. 

13esche1'1ning van Sprinhlwanvogcls en 
J(oninld£7; Hi'ild. 

6. Niemand, hetzij de eigenaar van grond of 
niet, zal ter eniger tijd jachten: 

(1) Enig Sprir&l1aanvogel, of 
(2) 7.onder verlof, in geschrifte, van de Ad

ministrateur enig hartebeest, koedoe, of 
eland, of enig ander dier of vogel die de 
Administrat8l1r van tijd tot tijd bii Pro
ldamatie mag verklaren Koninldik wild te 
zijn. 

Schietcn op Zondagen verboden. 
7. Niemand mag enig wild op Zondagen jach-

ten. 
Gcbruil;; van N etten, Strikken, e,nz., verboden. 

8. Niemand mag wild vangen of cloden door 
middel van netten, sprongen, valstrikken, val
len, strikken, stokken of vergift, of in zijn l)ezit 
hebben, of neerleggen, of gebruiken enig net, 
sprong, valstrik, val, strik of vergift voor het 
doel om wild te v angen of te dod en, tenzij, 

(a) In het geval van een okkupeerder wanneer 
zulk micldel voorzegcl gebrurl\:t wordt op 
bebouwcle landen voor de nitroeiing van 
wild dat schade cloet aan hom en, plan ten 
of groeiende gezaaide. 

(b) In het geval van een eigenaar of lmurder 
van grond die het jong van wilde vogel
struisen vangt onder de bepalingen van 
Rektie vijftien van deze Ord011antie. 

c) In het geval van een persoon aan wien de 
Administrateur een permit uitgereikt heeft 
wild te vangen om aan te telcn of voor 
wetenscha ppelike doeleinden. 

vVild en wilde Vogels 1nogen beschennd worden. 
bij Proldamatic. 

9. Het zal wettig zijn voor de Administn
teur, van tijd tot tijd, bij Proldamatie, bet jach-
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the hunting of any kind of game or of any 
other vvilcl animals or birds for any period not 
exceeding three years in any district in 
this Province, and further to define reserves 
wi1Jhin which it shall not be lawful to hunt game 
without the special perrnission in writing of the 
Administrator. 

Local A11tlwrities may prohibit shooting on 
Town Dands. 

10. (1) It shall be lawful for any Town Council 
or Board of Village Management by regu
lations passed in due form of law to pro
hibit the hunting of any ldnd of game 
within the area under its control for such 
tin1e as may be prescribed by such regu
lations. 

(2) No person shall at any time hunt any 
gan1e within such area vvithout the wTit
ten permission of such Council or Board. 

Proltibition again.st trespasBing. 
11. No person shall at any time hunt or per

mit his dog to chase, or with gun or dog trespass 
in search of any game or fire any gun within 
the boundaries of auy Janel, or on any road or 
path through the same, without the written per
mission of the occupier of such land; but any 
pennission giYen hy such occupier after the event 
with refercncf' to such trespass shall he as valid 
as if given before the event. 

Person contravening tltis Ordinance liable 
civilly in certain cases. 

12. It shall be lawful for any occupier to 
take~~::,vil .action for damages. ~gainst any person 
cont'">;...venmg any of the provisions of this Ordin
an~~.; or of any law in force with reference to 
trespass, and against any person unlawfully 
dafllaging or destroying any fence on such land 
or doi1.1.g any other unla,vful act, .~_<'::"\reby game 
is in-jured, destroyed, removed oy· ._~, · . ftl};~,away 
from such land, notwithstandingr~1' ' ·, _,, ·.· ·, '-'Dn 
to any fines or penalties that mn1,-10 , , .·1~d 
by such person by reason of such ~b._.,.., ·-· act; 
and in such cases the measure of f:l\1(-r l.a.dmages 
shall be the value of the game lf>u 1njured, de
stroyed, removed or driven away, in addition to 
any other damage sustained. 
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ten van enig soort wild of van enig ander wild dier 
of enige andere wilde vogel te verbieden, voor 
enig tijdperk drie jaren niet te bovengaande, in 
enig distrikt in deze Provincie, en verder 
rrserves vast te stellen waarin het onwettig 
zijn zal om wild te jachten zoncler het speciale 
verlof, in geschrifte, van de Administratour. 

Plaatselih Gezag mag schieten op Dorpsgrond 
verbieden. 

10. (1) Het zal wettig zijn voor enige Stads
raad of enig Dorpsbestuur om bij regulatia 
behoorlik volgens wet gepasseerd het 
jachten van enig soort wild te verbieden 
binnen het gebied onder zijn beheer voor 
zulk tijdperk als bij zulke regulatie vastge
Rteld moge worden. 

(2) Niemand mag te eniger tijd enig wild 
jachten binnen zu!l\: gebied zonder schri£
t.elik verlof van zulke Haad of zulk Be
stuur. 

Verbod tegen overt-reding. 

11. Niomand zal te eniger tijd jachten of zijn 
hond toelaten te jagen, of enig wild zoa
kende, overtreden met geweer of hond of enig ge
weer afschieten binnen de grenzen van enig grond 
of op enig weg of pad claar·cloor, zoncler verlof, in 
geschrifte, van de okkupeerder van zulke grond; 
maar enig verlof gegeven door zulke okkupeer
der na het voorval met betrelddng tot zulke over
treding zal even geldig zijn also£ gegeven voor 
het voonal. 

Persoon deze Ordonantie overtredende Oiviel 
vatbaar in zekere gevallen. 

12. Niettegenstaande of boven en b :lve 
emge boete of straf dat op enig persoon g. gel 
moge worden voor enig onwettig claad hier1~1na 
vermeld r,al het wettig zijn voor enige okkupoer
der om civiele stappen to nemen voor schaJe-· 
vergooding t n r,ulk persoon die enige "c1n de 
bepalir ,.~ 1er,e Ordonantie of enige wet van 
kra - .~kking tot overtreding overtreedt 
of t .• neining onwettiglik beschadigt of 
vernit,., _ .1ige andere onwettige claad begaat 
waardoot 'rl bezeerd, gecloocl, verwijderd of 
van r,ulke gro.. gedreven wordt, en in zulke ge
vallen zal d0 maat van zulke schadevergoeding 
zijn de waarde van het wild zo bezeerd, gedood, 
verwijderd of weggeclreven' hoven en behalve 
enige andere schade geleden. 
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Sale and Exportation of Game forbidden. 

13. Save as hereinafter set forth the Ad
ministrator may, 

(a) from time to time, and by proclamation 
in the Gazette make, alter, amend or re
peal regulations to prohibit the sale in, or 
the export for sale from, any district of 
any game; 

(b) grant authority to any person to capture 
or shoot game, for sale, for breeding or 
scientific purposes; 

Provided that any Magistrate of a district may 
grunt to any owner of land situated in such 
district a certificate for the sale, during 
any open season, of one or more of tl1e 
·species of game commonly known as springbuck, 
blesbuck and wildebeest on payment by such 
-owner for such certificate of the sum of fivo 
shillings sterling and on proof by such owner to 
the satisfaction of the :Magistrate, 

(i) that there are oue or more herd of one or 
more of the aforesaid species of game, 
containing not less than fifteen ammals 
of the species in such herd, running on 
the land of such owner: 

{ii) that the garne to be sold or exported for 
sale forms part of such herd or herds; 

(iii) that such herd or herds AS aforesaid have · 
run on the said land for a period of not 
less than twelve months preceding the 
application for such certificate by such 
owner. 

Nothing herein contained shall be deemed to 
prohibit the sale in the Province of game killed 
or captured beyond the limits of the Province. 

Sale nf Ga1r1,e prohibited. 
14. Any person vvho shall sell game or ex

port game for sale in contravention of tlie pro
visions of the foregoing section or any proclama
·tion thereunder shall be guilty of a contravention 
of the provisions of the said section and in any 
such proceedings against any person for such 
contravention it shall be incumbent on such per
·son to prove that he is entitled under the aforo.
said provisions to sell or export for sale the 
game forming the subject matter of the said 
proceedings. 
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Verlwop en Uitvoer van TVild verboden. 

13. Behoudens de hierinna bepaalde mag de 
Administrateur: 

(a) Van tijd tot tijd, bij proklamatie in de 
Gazette, regulaties rnaken, veranderen, 
wijzigen of intrekken om de verkoop in, 
of de uitvoer ter verkoop van enig dis
trikt, van enig wild te verbieden; 

(b) Autoriteit aan enig porsoon verlenen om 
wild te vangen of schieten voor verkoop, 
voor aanteel of wetenschappelike (}oelein
den; 

Met dien verstande dat enige Magist~aat, 
van een distrikt, gedurende enig open JUar
getijde een certifikaat mag uitreiken aan enig 
eigenaar van grond gelegen in zulk distrikt voor 
verkoop van een of meer van de so01·ten wild 
gewoonlik bekend als spring-bok, blesbok, en 
wildebeest bij betaling door zulke eigenaar vow 
zulk certifilwat van cle som van vijf shillings 
sterling en bij bewijs door ~mike oig-enanr ter 
bevrediging van de l\Tagistraat dat, · 

(i) er een of meer kudden van cen of meer 
vnn de voormelde soorten wild, niet min
der dan vijftien clim·en van do soort in 
zulke lmdde zijnde, op de groncl van zulke 
eigenaar lopen: 

(ii) het wild te vvorden verkocht of uitgevoerd 
ter verkoop een deel uitmaa:kt van zulke 
kudde of lnidden ; 

(iii) zulke kudde of kuclclen voornoernd op ge
zegde grond gelopen heeft of hebben voor 
een ti.idperk van niet minder dan twaalf 
maanden voorafgaande de applikatie voor 
zulke certifikaat door zulke eigenaar. 

Niets hierin bevat zal gehouden vvorden de ver
koop te verbieden in de Provincie van wild gedood 
of gevangen buiten cle grenzen van de Provincie. 

Verlwop 1Jan TVild vcrboden. 

14. Enig persoon, die wild zal verlwpen of 
wild uitvoert ter verlwop in strijd mot de bepa
Jingen van de voorafgaande sektie of enige pro
klamatie daaronder zal schuldig zijn aan een 
overtreding van de bepalingen van de gezegde 
Bektie en bij enige /mike vervolging tegen enig 
persoon voor zulke overtreding zal het verplich
tend zijn voor zulke persoon te bewijzen dat hij 
gcrechtigd is onder de voormelde bepalingen om 
wild waarvoor de vervolging plaats vindt to ver
kopen of uit te voeren ter verkoop. 
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vFild Ostriches. 
Hi. No person other than the occupier of 

auv land, shall, without the consent of 
su~h occupier, hunt any wild ostrich upon 
such land, or take, remove, interfere with 
or disturb the, eggs of any such ostrich found in 
or upon such land; and any person who shall 
be convicted of a contravention of this section 
shall be liable to a fine not exceeding ten pounds 
sterling and in default of payment to imprison
ment with or without hard labour for a period 
not exceeding three months. 

Ownership of Ostriches. 
16. \Vhenever any ostrich "\vhich shall have 

been clornesticated, and shall have been as such 
the hndul property of any person, shall have 
strayed or escaped, the property in such ostrich 
of such person aiHl of any other person who had 
at th8 time of such escape or straying any proper
ty therein shall be deemed to continue therein 
nnimpairecl and unaffected not,,·ithstanding such 
escapo or straying as 5tforesaic1, and any persvn 
who sha1l without reasonable and justifiable 
cause hunt or convert to his own use any 
such ostrich sha11 be"liable to account in damages 
to the owner of such ostrich, in respect of any 
damage (1one to such owner's property therei;, 
or to restore such ostrich and to account in 
(lamages as the cas8 may he: Provicled thnt 
nothing hNcin contained shall be hel<l to prevent 
any perso:1 from being prosrcuted for any criminal 
offence for \vhich he may have become liable by 
reason of such hunting or conversion. 

Tame Ostriches to be branded. 

17. Tll8 owner of a domesticated ostrich over 
the age of six months shall brand the same iB a 
visible place and any owner who shall neglect so 
to do, shall lose all claim to compensation as in 
the last preceding section provided. 

Existing rights unaffected by Ordinance. 

18. Nothing in this Ordinance shall be held 
to take away, limit or curtail any right or propert.v 
in any domesticated ostrich or in the eggs of any 
domesticated ostrich, nor to take away any 
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lVilde Vogelstruisen. 
15. Geen persoon, ander dan de okkupeerder 

van grond, zal, zonder toestemming van zulke 
okkupeerder, enige wilde vogelstruisen op zulke 
grond jachten, vangen, verwijderen, zich daar
mee bemoeien of de eieren van zul1{e vogelstrui
sen gevonden in of op zulke grond verstoren; en 
enig persoon, die schuldig aan een overtreding 
van deze sektie verklaard .wordt Zitl onderhevig 
zijn aan een boete geen tien pond sterling te 
bovengaande of bij wanbetaling aan gevangen
zetting met of zonder harde arbeid voor een tijd
perk geen drie maanden te bovengaande. 

Eigendont,srecht in Vogelstr11isen. 
16. \Vanneer een vogelstruis, die getemd 1s, 

en als zulk bet wettige eigendom geweest is van 
enig persoon, verd waald of ontsnapt heeft zal 
het eigendorn in ~mlke vogelstruis door zulk per
soon en van enig ancler persoon die ten tijde van 
zulke ontsnapping of verdwaling enig eigenclom 
daarin had gehouclen worden niet geschonclen t.e 
zijn wegens zulke ontsnapping of verchvaling als 
voorzegd en enig persoon die zonder redelike en 
verschoonbare redenen enige zulke vogelstruis zal 
jachten of ziqh toeeigent zal onclerhevig zijn aan 
schaclevergoeding ann de eigenaar van zulke vo
gelstruis, met hetrekking tot enige scbade daar
aan gednan aan het eigelHlom van :.mike eigenaar 
of gehouden worden lwide zu1ke vogelstruis terug 
te geven en aan schadevergoeding, zoals het ge
val moge zijn; met dien verstanrle rlat niets bier
in vervat verhinderen zal dat enig persoon ve~·
volgd moge vwrden voor een kriminele overtre
ding waaraan hij r-ich schuldig gemankt lweft 
door het jachten of toe-eigenen van zu1ke vogel
struis. 

Getemde Vogelstrui.-wn te worden gebrand
merld. 

17. De eigenaar van een getemd vogelstruis 
over de ouderdom van zes maanden zal dezelv€' 
branclmerken op een zichtbare p1aats en enige 
eigenaar nalatig blijvende zulks te doen verliest 
ailE> aanspraak op schadevergoeding zoals bepaald 
in de hwtstvoorafgaande sektie. 

Bcstaande reclden onveranderd door Ordonantie. 

18. Niets in deze Ordonantie vervat zal ge
houden worden enig recht of eigendom op enige 
getemde vogelstruis, of de eieren van enige ge
temde vogelstruis te ontnemen, beperken of ver-

Digitised by the Open Scholarship & Digitisation Programme, University of Pretoria, 2016



49 
No. 13.] 

GAME Pw}'rEC'riOx. 
[HH4. 

remedy by \Vay of an action for trespass or 
otherwise which any person on whose property 
any domesticated ostrich shall have trespasseJ 
or whose property such ostrich shall have in any 
way injuriously affected, may have, or might 
prior to the comrnencement of this Ordinan.-;e 
have had, against the owner of such ostrich in 
respect of damage done by such ostrich, while 
remaining the property of such mvner, nor to 
prevent any person ftom being prosecuted for 
any offence ·which he may have committed; and 
any person who shall cause damage to the ownor 
of anv domesticated ostrich, 'vithin the bounda
ries ~f such mvner's land, by taking away or 
destroying the eggs of any such ostrich shall bu 
guilty of a contravention of the provisions of this 
Ordinance. 

J>owrr of Administrator to make Regulations. 

19. (i) It shall be lawful for the Adminis
trator from time to tin1e to make, amend, alter 
or repeal Hegulations, not inconsistent with the 
provisions of this Ordinance, in respect of any 
matters which this Ordinance specially provid8s 
may be prescribed by Hegulation and for any 
or all of the following matters and purposes:-

( n) For regulating or prohibiting the export 
from this Province of horns, skins or hidns 
of any game animals. 

(b) For regulating the protection and pre
servation of game and other wild animals 
and birds within anv Heserves establishei] 
by proclamation under section nine of this 
Ordinan~.~e and for the appointment of 
'Vardens and Hangers of such Heserves, 
and the regulation of traffic through such 
Heserves. 

(c) For fixing and altering fees to be paid 
for any permit issued- under this Ordin
nnce. 

(d) For regulating the manner of issue of 
licenses and permits and prescribing the 
forms of such licenses and permitP. 

(e) For regulating or prohibiting the importa
tion into this Province of any game or of 
the meat of any game, or the horns, tuslo:L 
skins or hides of any game. 

(f) Generally for the better carrying out of 
the objects and purposes of this Ordinance. 
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korten noch enige gerechtelike stappen voor over
treding of anderszins te ontnemen die enig per
soon, op wiens eigendorn enige getemde vogel
struis overtreden zal hebben of wiens eigendora 
zulke vogelstruis nadeliglik ~~:al hebben 68-
troffen, mag hebben of had v66r de inwerking
treding van deze Ordonantie, tegen de eige
naar van zulke vogelstruis met betrekking tot ge
dane sehade dom· :mike vogelstruis, :wlang hij 
het eigendom blijft van zulke eigenaar, noch 
de vervolging van enig persoon verhinderen voor 
enige overtreding die hij begaan moge hebben; 
ea enig persoon die schade veroorzaa~d moge 
hebben, aan de eigenaar van enige getemde 
vogelstruis, binneu de ·grenzen van de grond van 
zclke eigennar, door het wegnemen of vernieti
gen van de eieren van enig zulke vogelstruis zal 
schuldig zijn aan een overtreding van de bepalin
gen van deze Ordonantie . 

. \J acid van Ad1ninistrateur mn Regulaties te 
mahen. 

19. (i) Het zal wettig zijn voor de Admini~
trateur om van tijd tot tijd regulaties niet tegen
strijdig zijnde met de bepalingen van deze Or
donantie te maken, wijzigen, veranderen of t~ 
herroepen met betrekking tot enige zaak waar
voor deze Ordonantie speciale voorziening rr:aakt 
bij regulatie te worden voorschreven en voor 
enige of alle de volgende zaken en doeleinden :-

(a). Voor het reguleren of verbieden van de 
uitvoer van deze Provincie van hoorns, 
vellen of huiden van enig wild; 

(b) Voor bet reguleren van de bescherming en 
behoud van wild en andere wilde dieren en 
vogels binnen enige reserve claargesteld bij 
Pro'klamatie onder Sektie negen van deze 
Ordonantie en voor de aanstelling van Be
waarders en opzichters van zulke reserves, 
en het reguleren van verkeer door zulke 
reserves; 

(c) Voor het vaststellen en veranderen van 
de leges te worden betaald voor enig per
mit uitgereikt onder deze Ordonantie; 

(d) Voor het reguleren van de wijze van uit
reiking van licentics en permitten en het 
voorschrijven van de vorms van zulke 
1icenties en permitten; 

(e) Voor bet reguleren of verbieden van de 
invoer in dez-e Provincie van enig wild, of 
het vlecs vnn enig wild, of de hoorns, slag
tanden, vellen of huiclen van enig wild; 

(f) Voor de betere uitvoering in het algemeen 
van de vereisten en doeleinden van deze 
Ordonantie. 
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Any such Regulation shall upon publication there
of in the Gazette be of the same force and effect 
as if it were contained in this Ordinance. 

(ii) The Administrator may prescribe in any 
such Regulations penalties for the eontravention 
thereof or failure to comply therewith, and may 
also impose different penalties in case of succes
sive breaches thereof, provided that no such 
penalties ::;hall exceed the penalties provided in 
seetion tw~nty of this Ordinance. 

Penalty for Contravention of Ordinance and 
Regulations. 

20. Any person contravening any of the 
provisions of this Ordinance or of the Hegulations 
having force of law under the provisions thereof, 
for which no penalty is specially provided, shall 
on conviction be liable to a fine of not exceeding 
ten pounds sterling or in default of payment to 
imprisonment with or without hard labour for a 
period not exceeding three months, and in casa 
of a second or subsequent conviction shall he 
liable to a fine not exceeding twenty-five pounds 
sterling or in default of payment to imprison
ment with or without hard labour for a period not 
exceeding six months. 

Forfeiture of Shins, Licen!M, etc. 
21. 11 he Court may order that any garne or 

the meat of any game, or any skin, hide, horns, 
tusks or carcass of any game found in the pos
session of any person convicted of a contraven
tion of this Ordinance or any Regulation made 
thereunder, may be seized and forfeited and may 
cancel any license or permit granted to any such 
person under this Ordinance or the Hegulation3 
framed· theraunder . 

. 1pplication of Penal.ties, etc. 
22. All fines and the value of all forfeitures 

imposed for contraventions of this Ordinance or 
a.ny Regulation made thereunder and all monies 
received in respect of any license permit or cer
tificate issued under the provisions of this 
Ordinance shall be paid into the Provincial 
Hevenue Fund of this Province; provided that 
the Court may order that a sum not exceeding 
one-half of any fine imposed be paid to any 
person by whose information a co{lviction shall 
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Enig zulke Regulaties zullen na de publikatie 
daarvan in de Gazette van dezelfde kracht en 
effekt zijn als of zij in deze Ordonantie bevat 
waren. 

(ii) De Administrateur mag in enige zulke 
regulaties voorschrijven de straffen voor de over
treding daarvan of nalatigheid die na te komen, 
en mag ook verschillende straffen opleggen in 
gevallen van achtereenvolgende overtredingen 
daarvan, mits geen zul'ke straffen die bepaald in 
Sektie twintig van deze Ordonantie te boven 
gaar1. 

Straf voor de overtreding van de Ordonantie 
en Reg1tlaties. 

20. Enig persoon enige van de bepalingen 
van deze Orclonantie overtredencle of van de Regu
laties kracht van \vet hebbende onder de bepalin
gen hiervan, \Vaarvoor geen straf in 't biezonder 
bepaald is, zal bij overtuiging onderhevig zijn 
aan een boete geen tien pond sterling te boven
gaande of bij wanbetaling aan gevangenzetting 
met of 7.onder harde arbeicl voor een tijdperk geen 
drie maanclen te bovengaande, en in het geval 
vali een tweede of volgencle konviktie aan een 
boete vijf-en-twintig pond sterling niet te boven
gaande of bij vvanbetaling aan gevangenzetting 
met of zonder harde arbeicl voor een tijdperk 
geen zes maanclen te bovengaande. 

V el"beurd V e1"kla1"ing van V ellen, Lie en tie, en1. 

21. Het hof mag bevelen clat enig wild nf 
het vlees van enig wild of enig vel, huid, hoorns, 
slagtanclen of karkas van enig wild in bezit ge
vonclen van enig persoon overtuigcl van een over
trecling van deze Orclonantie of enige regulatie 
daarorider gemaakt in bezit genomen \Yorde en 
verbeurd verldaard en mag enige licentie of per
mit uitgereikt aan enig zulk persoon onder deze 
Ordonantie of de regulaties daaronder vernieti
gen. 

Toepassing van Straffen, en,t. 
22. Aile boeten en de waarcle van alle ver

beurd ver'ldaringen opgelegd voor de overtreding 
yan deze Ordonantie of enige regulatie daaronder 
gemaakt en alle gelden ontvangen voor enig li
centie, permit of certifikaat uitgereikt onder de 
bepalingen van deze Orclonantie zullen in het 
Provinciale Inkomstefonds van deze Provincie 
inbetaald worden; met clien verstande dat bet 
hof mag bevelen dat een som niet meer, dan de 
helft van enige opgelegcle boete betaald worde 
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CLum PrWTECTIOX. 

have been obtained for such contravention afore
said. 

Repeal of Laws. 
23. The provisions of Articles i'I.L'O to nine 

inclusive of Law 17 of 1898 and the whole of 
Ordinance g of 1905 shall be and are hereby 
repealed. 

Short 'Title. 

24. This Ordinance may be cited for all 
purposes as the "Game Protection Ordinance, 
HH4." 
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\V ILD J3ESCIIEIE\ITXG. 

aan enig persoon op wier informatie een konvik· 
tie verkregen zal zijn voor zulke overtreding 
voorzegd. 

I-I erroeping van TV etten. 

23. De bepalingen van Sekties twee tot ne
gen, insluitend, van vVet 17 van 1808 en de 
geheli~. Ordonantie fl van lOOG, \Yorden en zijn 
mits deze herroepen. 

Benaming. 
24. Deze Ordonantie kan voor aile doelein

den aangehaald worden als de "\Vild Bescher· 
rnings Ordonantio, 1914." 
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No. 14 of 1914.] [rrook effect 14 Atlgust, 1014. 

J..ocAL GovERX:\c£EX'r. 

ORDINANCE 
To amend the Local Government Ordinance, 

1913. 

(Assented to 29 July, HH4.) 

Be it ordained by the Provincial Council of 
the Province of the Orange Free State as fol
lows:-

Amendment of definition of Householder. 
1. Section two of Ordinance No. 4 of 1913, 

shall be and is hereby amended by inserting after 
the word "pounds" in line H3 the words "or 
who being resident within any ·Municipality is 
the occupier of any house or other building or 
portion of such house or building and pays for 
such house, building, or portion of such house 
or building a rental at the rate of not less than 
thirty pounds per .... ·umum or who being so re
sident is the owner of any immovable property 
w·ithin the lV1unicipality"; by deleting the words 
"either w·ithin or" in lines 16 and 17 and by 
deleting all tho words in lines 28 to 36 inclusive. 

Qualification nf eonnrillors. 
2. Section twenty-fom· of Ordinance No. 4 

of 1913, shall be and is hereby amended by 
deleting all the words in lines one to six inclusive 
and substituting therefor the words "Every per
son who is qualified to be e11rollecl on the Voters 
Roll and who is so enrolled shall be eligible to 
be elected a Councillor in any l\funicipality, but 
shall hold office so long only as he shall continue 
to be so qualified." 

Amendnumt nf Section, 29. 
3. Section twenty-nine of Ordinance No. ·l 

of 1913, shall be and is hereby amended by in
serting after the word "Ordinance" in lines 2 
and 3 the words "who shall have resided in such 
Municipality for a period of not less than three 
months prior to the making up of the Voters 
Roll." 

Deletion nf Section 31. 
4-. Section thirty-one of Ordinance No. 4 of 

HH3 shall be and is hereby. deleted. 
Amendment of Section 120. 

5. Section 120 of the Local Govemmont 
Ordinance No. 4 of 1913 shall be and is hAreby 
amended by inserting between the words 
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No. 1"1 Yan HH4. J ['l'rad in \verking 14 Aug., 1914. 

PLAATSELIK J)ESTVVR. 

ORDONANTIE 
Tot wijziging van de Plaatselike Bestuu.r Or· 

donantie, 1913. 

(Goedgekcunl 2B Julie, JB14). 

Zij het verordend door de Provinciale Haad 
van de Provincie de Oranje Vrijstaat, als volgt: 

TVijziging van bepaling V(l'n IInishouder. 

1. Sektie t\vee van Ordonantie No. 4 van 
1913, wordt en is hierbij gewijzigd door het in
voegen na het woord "pond' in regel 16 van de 
\Voorden "of die binnen de Municipaliteit woont 
en de okkupeerder is van enig huis of ander ge
bmnv of gedeelte van zulk huis of gebouw, waar
voor zulke okkupeerder lmur hetaalt van ni::~t 
minder dan dertig pond per jaar of die zo woont 
en de eigenaar is van onroerencl eigendom binnen 
de l\funicipaliteit"; door de woorden "hetzij 
binnen of" in regel17 te schrappen; en hot door
halon van alle woorden in regels 30 tot 39 inslui
tend. 

n evoegdheid voor Raadslid. 

2. Selnie vier-en-twintig van Ordonantie No. 
4 van 1913, wordt en is hierbij gcwijzigd door 
het doorhalen van alle woorden in regels een tot 
zes, insluitend, en die te vervangen door d~ 
woorden "Ieder persoon die hevoegcl is te worden 
ingeschreven op de 1\iezerslijst en die zo inge
schreven is zal verkiesbaar zijn als Haadslid ~n 
enige Municipaliteit, maar beldeedt slechts Jio 
post zo lang hij zo bevoegd blijft." 

TVijziging van Sehtie 29. 

3. Sektie negen-en-twintig van Ordonantie 
No. 4 van 1913, wordt en is hierbij gewijzigd door 
het invoegen na het \Voord "is" in regel drie van 
de woorden "en die in >mlke Municipaliteit ge
woond zal hebben voor een tijdperk van ni·3t 
minder dan drie maanden v66r het opmaken van 
de Kiezerslijst. '' 

Doorhaling van Sehtie 81. 

4. Sektie een-en-dertig van Ordonantie No. ,! 
van HH3 wordt en is hierbij doorgehaald. 

Wijziging van Seldie 120. 
5. Sektie 120 van de Plaatselik Bestuur 

Ordonantie No. 4 van 1913 vvordt en is hierbij ge-
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Loc.u, GovEHN:.\1EN'l'. 

"Museum" and "nor" in line ten the following 
words:-

"nor any land or buildings owned, leased 
or held in trust by the ,Central Agricul
tural Society at Bloemfontein or by any 
other Agricultural Society and used by 
such :Society for the purposes set out in 
Section 2 of Act 24 of 1909 and Section 8 
of Act 24 of 1908." 

6. Section one hundred nnd thirty seven of 
Ordinance No. 4 of 1913, shall be and is hereby 
amended by inserting after the vvorcl '' Admini:o3-
trator" in line 9 the words "provided that for 
the purposes of this Section "registered owner" 
shall be deenwd to mean a registered owner re
siding within the Municipality or the registered 
owner of property valued in the Municipal Assess
ment Holl at not less than £100." 

7. Section one hundred and thirty-eight, Sub
section one of Ordinance No. 4 of HH3, shall be 
and is hereby amended by inserting after th0 
word ''property'' in line 3 ''as in the foregoing 
Rection defined," and by inserting after the word 
"owners" in line 25 the words "as aforesaid". 

Title. 
8. This Ordinance may be cited for . all 

purposes as the "Local Government Amendment 
Ordinance, 1914. '' 
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wijzigd door in vo3ging van de volgende woorden 
tussen "Museum" en "of" in regel elf:-

"Noch enig land of gebouw het eigendom 
of onder beheer van het Centrale Land
bouw Genootschap te Bloemfontein of van 
enig ander Landbouw Genootschap en door 
zulk Genootschap gebruikt voor de doel
einden uiteengezet bij \Vet 24 van 1909 
Sektie 2 on \Vet 24 van 1908, Sektie 8. ·· 

6. Sektie een honderd zoven-on-dertig Yan 
Ordonantie No. 4 van 1913, wordt en is hierbij 
gewijzigcl door na het v;-oorcl "AdminiRtrateur ' 
in regel 10 in te voegen de -.;voorden ''Met eli en 
verstande dat voor de doeleinclen van dmr.o Sekti~ 

· '' geregistreerde eigenaar" gehouden zal worden 
te betekenen een geregistreercle oigenaar die 
woonachtig is binnen do l\1unicipaliteit of (le ge· 
registreerdo eigenaar van eigendom in de M uni
cipale \Vaarderingslijst geschat op niet mind'lr 
dan £100." 

7. Sub-Rektie een van flektie ren honclerd 
acht-en-dertig van Ordonantie No. 4 van 1913, 
wordt en iR hierbij gewijzigd door hot invoegen 
na het woonl '' 0igendom '' in regel 3 ....-an de 
woorden '' zoals ornschreven in de voorafgaandc 
Sektie"; en het invoegen na het woorcl "eiw'l
naren" in regel 29 van net ,,-oord "voon>;egcl." 

Benaming. 
8. Deze Ordonantie kan, voor aile doeleinden 

aangehaald worden als "De Plaatselik Bestuur 
\Vijzigings Ordonantie, 1914." 
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